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Viktiga anvisningar

UPPHOVSRATT, VARNING:
Obehdrig inspelning av upphovsréattsskyddat material kan inkrakta pa
upphovsrattsinnehavarens rattigheter och strida mot géllande upphovsrattslagstiftning.

AKTA:
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.

Complies with Den har produkten har en WLAN-modul installerad, som har certifierats
IDA Standards enligt IDA Singapore standarder.

DB007671

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och
E E slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),
|

batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som
implementerar dessa direktiv.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation
auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt
batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r auktoriserade att byta in varor
da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen
kan ha negativ inverkan pa miljon och manniskors hélsa pa grund av de potentiellt
farliga @mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten, kontakta
ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for avfallshantering eller se
WWW.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.




ANVANDNING | OLIKA REGIONER

LEGRIA mini dverensstammer (i juni 2013) med féreskrifterna om radiosignaler

i nedanstaende regioner. Om du vill ha mer information om andra regioner dar
utrustningen kan anvandas, stall fragor till kontakterna som listas i slutet av denna
anvandarhandbok ([] 245).

REGIONER

Australien, Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Hongkong S.A.R., Irland, Island, Italien, Kina (PRC fastlandet), Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederldnderna, Norge, Nya Zeeland,
Polen, Portugal, Ruménien, Ryssland, Schweiz, Singapore, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern, Osterrike

Kommentar till EU-direktiv
Harmed férklarar Canon Inc. att denna RF401 dverensstémmer med de C €
viktigaste kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv 1999/5/EC.

Om du vill se hela konformitetsdeklarationen, kontakta féljande adress:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Modell
ID0033: LEGRIA mini




Varumérken
microSD-, microSDHC- och microSDXC-logotyperna &r varumarken som tillhér SD-3C, LLC.
Microsoft och Windows ar varuméarken eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation
i USA och/eller andra léander.
App Store, iPad, iPhone, iTunes och Mac OS ar varumarken som tilhér Apple Inc. och som registrerats
i USA och andra lander.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och i andra lander.
Google, Android, Google Play, YouTube &r varumarken som tillhér Google Inc.
Facebook ar ett varumarke som tillhér Facebook, Inc.
10S &r varumarke och registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och i andra lander, och som
anvands pa licens.
Namnet och logotypen Twitter &r varuméarken som tillhdr Twitter, Inc.
Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 och Wi-Fi Certified-logotypen &r varumarken som tilhdr Wi-Fi Alliance.
WPS, som férekommer i kamerans instéliningar, i skarminformationen och i den har handboken,
syftar pa Wi-Fi Protected Setup.
Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark &r ett varumérke som tillhér Wi-Fi Alliance.
Andra namn och produkter som inte ndmns ovan kan vara varumérken eller registrerade varumérken
for respektive foretag.
Den har enheten innehaller exFAT-teknik som anvands pa licens fran Microsoft.
“Full HD 1080” syftar p& Canon-kameror som &r kompatibla med hégupplést video,
bestaende av 1 080 vertikala pixlar (scanninglinjer).
This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant
video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied
for any other use for MPEG-4 standard.
* Meddelandet visas pa engelska s& som kravs.

Upphovsratt

e Om du anvander upphovsréattsskyddat material nér du skapar dina videor, kom ih&g att sddant material
ibland inte far anvandas utan tillstand fran upphovsrattsinnehavaren, utom i fall som tillats enligt lag som
till exempel personligt bruk. Tank pé att géllande bestammelser innan du anvander musikfiler.




Om den har handboken

Vi gratulerar till valet av Canon LEGRIA mini. Las den har
bruksanvisningen noga innan du anvénder kameran och spara
den sedan som referensmaterial. Om din kamera inte fungerar
som den ska kan du anvanda kapitlet Felsokning ([] 196).

Sa har laser du handboken
Sékerhetsanvisningar som avser anvandningen
av kameran.

Information som kompletterar de grundlaggande
anvisningarna.

Begréansningar, krav eller foérutsattningar avseende
den beskrivha funktionen.

Sidhanvisning i den har handboken.

Denna pil anvands vid férkortade menyalternativ.
Ytterligare information om hur du anvander menyerna
finns i avsnittet Anvanda menyerna ([] 43).

¢ \/i har anvant féljande termer i den har handboken:
"Sekvens” avser en inspelad videoenhet, frn den punkt
dér du tryckte pa [@] for att starta inspelningen till dess
att du trycker pa [l] for att avbryta inspelningen.
Termerna ”bild” och ”stillbild” har samma innebdrd.




e Hakparenteser [ ] anvands for att symbolisera skarmkontroller
som du behover for att peka (menyer, knappar osv) och for
meddelanden som visas pa skarmen.

¢ Bilderna i den har handboken ar simulerade stillbilder som har
tagits med stillbildskamera.

e Bilder pa kamerans skarm eller pa en datorskarm som finns
i denna manual kanske bara visar relevanta delar av skarmen.

¢ Navigeringsknappar: | navigeringsfaltet langst ned pé sidan
finns upp till fyra knappar sa att du snabbt kan komma till den
information du vill hitta.

Hoppa till den allménna innehéllsférteckningen.

Ga till en lista Gver utvalda funktioner grupperade
efter deras anvandning i verkliga situationer.

Detta alternativa register kan vara mycket anvandbart
for nyborjare som stoter pa en sérskild utmaning,
men som inte ar sékra pa vilkken funktion som kan
anvandas.

Hoppa till det alfabetiska registret.

Knappen med ett nummer tar dig till borjan av det
aktuella kapitlet, dar du hittar en 6versikt 6ver den
information och de relaterade funktioner som
omfattas av kapitlet. Observera att sjéalva ikonen
andras beroende pé det kapitel du just nu laser.
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N&r du startar kameran férsta gangen
Grundlaggande instélliningar
Byta tidszon
Formatera ett minneskort
Kamerans grundlaggande funktioner
Anvanda pekskarmen
Anvanda menyerna
FUNKLONSIAgEN: ..vvvvici i, 49

Grundlaggande inspelning och uppspelning
Grundlaggande inspelning
Spela in video
Andra synfalt

Stillbilder
Grundldggande uppspelning
Spela upp video
Visa stillbilder
Radera sekvenser
Klippa sekvenser
Radera stillbilder
Bildspel




Avancerade funktioner

Videokvalitet och filmlagen
Vélja videokvalitet
Vélja stillbildsstorlek
Vaélja fillmlage

Speciella inspelningslagen
Intervallinspelning
Slow & Fast Motion
Video snapshot

Praktiska funktioner
Sjalvutldsare
Dekoration: En mer personlig touch
Rotera och vanda bilder
Ljudscener

Né&r du vill ha stérre kontroll
Vitbalans
Exponering
Ansiktsigenkanning
Hamta video snapshot-sekvenser
och stillbilder frén en video




Externa anslutningar

Kontakter pa kameran
Kopplingsschema
Uppspelning pa en tv

Spara och dela dina inspelningar
Konvertera och skala om filmer
Spara inspelningar pa en dator
Ladda upp inspelningar till webben

Tradlosa funktioner

Kamerans tradlosa funktioner

Tradl6sa anslutningar utan en atkomstpunkt
Anvanda en iOS- eller Android-enhet
som fjarrkontroll
Webbvisning: Visa inspelningar via webbléasare
péa en iOS- eller Android-enhet
Spara inspelningar och ladda upp videor
till webben med en i0OS-enhet

Tradlésa anslutningar med en atkomstpunkt
Dela inspelningar med
CANON iIMAGE GATEWAY
Tradlds uppspelning pa en dator
Tradlos anslutning via atkomstpunkt
Visa och &ndra Wi-Fi-installningar




Ovrig information
Bilaga: Listor 6ver menyalternativ
[88 Andra instaliningar]-menyer
Bilaga: Ikoner och information pa& skarmen
Problem? ... 196
Felsdkning
Lista 6ver meddelanden
Gor sa har
Sékerhetsanvisningar
Underhall/Ovrigt
Rengoring
Kondens

Anvanda kameran utomlands
Allman information

Extra tillbehor

Tekniska data
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Kamerans tradlosa funktioner
i verkliga situationer

Unika funktioner fér specialfall

Spela in en spegelbild av din

danstraning sa att du kan 6va

tillsammans med videouppspelningen.

» Automatisk bildrotation och
bildvandning (1 106)

Filma en cool timelapse-video eller anvand slowmotion
for att kontrollera din golfsving.

P Intervallinspelning ([1 92)

» Slow & fast motion-inspelning (1] 96)

Dekorera filmer med grafik och stamplar.
» Dekoration ([ 101) a

@
NG




Skapa en dynamisk montagesekvens med kortkommandon.
P Video Snapshot (11 98)

Fa det utseende du vill ha

Ta underbara filmer och stillbilder
utan att bry dig om instéllningar.

> (D -lage (L1 52)

Goér bilden ljusare eller mérkare

an exponeringen som stélldes in av
kameran.

» Exponering ([11 112)

Skapa en kopia av dina filmer och
lagg pa ett unikt filmiskt filter.
» Konvertera och skala om filmer

([ 126)

Biofilter
[FILTER 2] (kraftigt)

Andra synfaltet du spelar in fran en fisheye-liknande 5.~

ultravidvinkel till en centervy i narbild. WIDE
» Synfalt (1 55)

>




Utmanande motiv och inspelningssituationer

Ta bra filmer i speciella sekvenssituationer med minimala
instéllningar.
» Filmlagen ([I1 88)

Fa naturliga farger aven
vid speciella ljusforhallanden.
» Vitbalans ([11] 110)

Optimera exponeringen fér det 6nskade motivet genom
att trycka pa skarmen.
» Touch AE (11 114)

Hall exponeringen optimerad samtidigt som du filmar
ett rérligt motiv.
P Ansiktsigenkdnning och -sparning (11 115)

Fa tid att sjalv vara med i bilden.
P Sjalvutidsare ([I] 100)

Ljud, uppspelning, redigering och annat

Spela in basta méjliga ljud utifran din 0%C%¢
inspelningssituation. ° L!) °
» Ljudscener ([11 108) Audio Scene

SELECT

>




Spara delar av din film som stillbilder eller korta video
snapshot-sekvenser.
P Ta stillbilder/video snapshot-sekvenser ([1] 118)

Konvertera dina sekvenser till filer av mindre storlek
for att ladda upp pa webben.
» Konvertera och skala om filmer ([I1 126)

Spela upp ett bildspel med dina stillbilder.
» Bildspel ([11 82)

Spela upp dina inspelningar pa en tv.
» HDMI-anslutning ([11 123)
» Uppspelning (1] 125)

Spara inspelningar pa din dator och ladda upp dem
till webben.
P Spara inspelningar (ImageBrowser EX) ([] 129)

-

[




Tradldsa funktioner

Anvand din smartphone eller lasplatta som fjarrkontroll
medan du spelar in.
P Tradlos fjarrkontroll (CameraAccess) (1] 143)

Anvand webblasaren pa din smartphone eller lasplatta
for att komma at och spela upp inspelningarna i kameran.
» Webbvisning/uppspelning via webblésare ([11 146)

Anvand en iOS-app for att 6verfora inspelningar tradlost
till iPhone/iPad och ladda upp dem till webben.
» Movie Uploader ([1] 149)




Dela inspelningar i webbalbum med CANON iMAGE
GATEWAY.
» CANON iMAGE GATEWAY ([11 152)

Anslut kameran tradlést till ditt hemmanatverk,
och stromma dina inspelningar tradlost.

» Mediaserver ([ ] 159)

P Tradlos anslutning till en atkomstpunkt (11 161)

Se Over och andra tradlésa installningar (fér avancerade
anvandare).
P Tradldsa instéliningar (1] 171)




Medféljande tillbehér och CD-skivor

De hér tillbehdren far du tillsammans med kameran:

p»CB-2LVE Batteriladdare
(inkl. n&tkabel)

NB-4L Batteri«

»IFC-400PCU USB-kabel

WS-DC11 Handledsrem<

P Broschyren Komma igang

Canon LEGRIA mini CD-ROM <«

pCD-skivan med handbdcker
(6vriga sprék)




Canon LEGRIA mini (CD-skiva) innehaller foljande:

- Anvandarhandbok — innehaller en komplett version
av kamerans anvandarhandbok.
ImageBrowser EX — CD-skivan innehéller en automatisk
installerare fér programvaran ImageBrowser EX, som
gor det mdjligt att spara och hantera videor och stillbilder
och ladda upp dem till CANON iIMAGE GATEWAY*,
YouTube och Facebook. Internetanslutning kréavs fér
att hela programvaran ska kunna installeras.
CD-skivan med Handbdcker (Gvriga sprak).
CD-skivan innehéller fullstandiga versioner av kamerans
anvandarhandbok (den har PDF-filen) pa ovriga sprak.

CANON iIMAGE GATEWAY é&r en onlinetjanst for delning av videor
och stillbilder, fotoaloum osv. Den héar tjansten ar eventuellt inte
tilganglig i alla lander/regioner.




Namn pa delar

Fran vanster

0 N O O b~ WOWDN =

2

1 3
@3/
e &
—
c—

5—

4

Stillbildsknapp (1 59)

Kortplatslucka ([I] 34)

Atkomstindikator (ACCESS) (kortatkomst) ((1] 52, 59)
LCD-panel (11 24)

Justerbart stativ (11 24)

Kortplats ([1] 34)

Faste for hals-/axelrem (1] 24)

USB-kontakt (11 122, 124)




Fran héger

9

10
11
12
13
14
15

10 1112

[»] Knappen ([ 63, 68) (uppspelningslage)
Kontaktskydd

Stromindikator

Strombrytare (ON/OFF) (11 52, 59)

Faste for hals-/axelrem (1] 24)
HDMI-kontakt (1] 122, 123)

DC IN-anslutning
For att anvanda tilloehdret CA-110E Natadapter.




Framifran

16 Linsskydd

17 Stereomikrofon ([I1] 108)
18 Hogtalare ([J1 65)

19 LCD-pekskarm ([ 25, 42)

Ovanifran




Underifran Bakifran
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20 Tillverkningsnummer

g
i
Iflﬁa%h

S/N123456789012

21 Stativfaste ([1] 225)

22 Batterifackets lucka ([I] 29)
23 Wi-Fi-antenn (1 136)

24 Batterisparr (11 29)

25 Batterifack (1] 29)




Justera kamerans position

Kameran har ett justerbart stativ (5) och en ledad LCD-panel
(4) som gér det enkelt att justera dess position for att matcha
inspelningssituationen.

Har ar nagra typiska filmningspositioner (alla angivna grader
ar ungefarliga):

13 Faste for barrem
Den medféljande handledsremmen
kan fastas vid kamerans ena sida.




19 LCD-pekskarm

e Skarmen é&r tillverkad med extremt hdg precision och
over 99,99 % av pixlarna fungerar enligt specifikationerna.
Farre &n 0,01 % av pixlarna kan ibland tandas felaktigt
eller visas som svarta, roda, bla eller grona punkter.
Detta ar normalt och har ingen betydelse foér den
inspelade bilden.

e Mer information om hur du skéter pekskarmen finns
i Sakerhetsanvisningar ([1] 223), Rengoring ([1] 229).

® Du kan justera skarmens ljusstyrka med installningarna
D) ) [Bildskarmens ljusstyrka] och
[LCD-ljusstyrkal.
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Forberedelser

Ladda och satta i batteriet

@ Det forsta steget i att anvanda kameran ar att forbereda
stromforsorjningen. Detta avsnitt visar hur du laddar ett
batteri och hur du installerar det i kameran.

Anvanda minneskort

Sen behover du forbereda ett minneskort dar dina videor
@ och stillbilder ska spelas in. Detta avsnitt forklarar de olika

typer av minneskort som kan anvandas och hur man satter

i det i kameran.

Nar du startar kameran forsta gangen

Nu nér kameran &r laddad och har ett minneskort kan
@ du starta den och utféra de grundlidggande instéliningarna.

Déar ingar att valia kamerans sprak och stélla in datum

och klockslag.




Kamerans grundlaggande funktioner
| det hér avsnittet kan du lara dig mer om grundlaggande
hantering, som till exempel hur du anvander pekskarmen,
byter funktionslagen och anvander menyerna.
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Ladda och sétta i batteriet

Ladda och satta i batteriet

Ladda det medféljande batteriet i férvag med den medféljande

batteriladdaren.
2
&
3

CHARGE G

¥
CHARGE @

M Ladda batteriet

1 Anslut batteriet till batteriladdaren och justera mot
triangelmarkeringarna.

2 Anslut natkabeln till batteriladdaren och den andra
anden till ett vagguttag.

* Nar CHARGE-indikatorn pa batteriladdaren lyser gront
ar batteriet fulladdat.




Ladda och sétta i batteriet

3 Nér batteriet &r fulladdat tar du bort batteriet fran
batteriladdaren och tar loss laddaren ur vagguttaget.

B Satta i batteriet

1 Fér batteriluckan i pilens riktning fér att dppna den.

2 Satt i batteriet med Canon-etiketten vand mot kamerans
botten.
e FOr in batteriet sa l&ngt det gér tills batterisparren faster det.

Sténg locket dver batterifacket.

¢ Tryck pa locket tills du hor ett klick. Ta inte i for hart nar
du stanger locket om batteriet inte skulle vara korrekt isatt.




Ladda och sétta i batteriet

Lossa det laddningsbara batteriet
Oppna locket till batterifacket och fér batterisparren i pilens riktning
s& att batteriet hoppar ut. Avidgsna batteriet och stang locket.

e Stang av kameran innan du tar ur batteriet.
Efter att du stangt av kameran uppdateras
viktiga data p& minneskortet. Vanta alltid
tills den gréna stromindikatorn slackts.

¢ Anslut aldrig sadan elektrisk utrustning till
kamerans DC IN-anslutning om den inte
uttryckligen rekommenderas for detta.




Ladda och sétta i batteriet

0 * Undvik kraftig varmeutveckling och skador
pé& utrustningen: anslut aldrig medftljande
batteriladdare till spanningsomvandlare vid
utlandsresor, speciella spanningsuttag ombord
pa flygplan och bétar eller till véxelriktare, osv.

e Det tar cirka 1 timme och 30 minuter att ladda
ett batteri. Laddningstiden kan variera beroende
p& omgivning och batteriets ursprungliga
laddningsstatus.

* Om du &r orolig fér batteriets laddningsstatus
kan du driva kameran med CA-110E natadapter
(tillbehdr). Batterier kan inte laddas i kameran
aven om en natadapter (tillbehodr) anvands.

e F6r ungeférliga inspelnings- och uppspelningstider
med ett fulladdat batteri, se Ungefarliga
anvandningstider ([I] 234).

e | addade batterier laddas ur naturligt aven om de
inte anvands. For att vara séker pa att fa maximal
laddning bér du ladda batterierna dagen innan
eller samma dag som du tanker anvanda dem.




Anvanda minneskort

Anvanda minneskort

Minneskort som ar kompatibla med kameran

Till den héar kameran kan du anvanda féljande typer av
microSD-kort. Vi rekommenderar att du anvander SD-minneskort
med hastighetsklass 10.

Fran och med juni 2013 testas videoinspelningsfunktionen

fér microSD/microSDHC/microSDXC-minneskort tillverkade

av Panasonic, Toshiba och SanDisk. For aktuell information om
vilka minneskort som kan anvandas, se lokal Canon-webbplats.

Typ av minneskort: M2 microSD-kort

microSDHC-kort

M2 microSDXC-kort

X
SD Hastighetsklass*: cLass@ ** cLass@ ** cLass@ ** cLass@
Kapacitet: 128 MB eller mer***.

* Om du anvander ett microSD-minneskort utan hastighetsklass
kanske det inte gér att spela in video, beroende pé vilkket minneskort
som anvands.

** Nar du anvander microSD-kort med den har SD-hastighetsklassen

rekommenderar vi att du bara spelar in video med bildkvalitet

pa 4 Mbps.

microSD-minneskort med en kapacitet pa 64 MB eller mindre

kan inte anvandas for inspelning av video.

*kk




Anvanda minneskort

o e Efter upprepad inspelning, radering och redigering
av sekvenser (fragmenterat minne), tar det langre
tid att spara pa minneskortet och inspelningen
kan &ven avbrytas. Sakerhetskopiera inspelningarna
och formatera minneskortet med alternativet
[Fullstandig formatering].

@ ¢ Om hastighetsklassen: Hastighetsklass ar en standard
som anger minneskortets lagsta garanterade datadver-
foringshastighet. Nar du kdper ett nytt minneskort, leta
upp logotypen for hastighetsklass pa forpackningen.

Bl microSDXC-kort

Du kan anvanda microSDXC-minneskort till den har kameran.
Om du aven anvander microSDXC-kort i andra enheter, som
till exempel digitala inspelare, datorer och kortlasare, se till att
den externa enheten &r kompatibel med microSDXC-kort.
For aktuell information om kompatibilitet, kontakta tillverkaren
av datorn, operativsystemet eller minneskortet.

0 e Om ett microSDXC-minneskort anvands till ett operativ-
system som inte &r SDXC-kompatibelt méaste eventuellt
minneskortet formateras. | s& fall ska du avbryta
pagaende aktiviteter for att undvika dataférlust.

KA




Anvanda minneskort

Séatta i och ta ur ett minneskort

Se till att du formaterar alla minneskort med kameran och
alternativet [Fullstdndig formatering] innan du anvander
dem for forsta gangen. Nar du startar kameran for forsta
gangen behover du goéra grundlaggande installningar forst
([ 36), och sedan formatera minneskortet ([ 1] 40).

Stang av kameran.

o Stall strombrytaren pa OFF och se till att stromindikatorn
ar slackt.

Oppna kortplatsluckan.

Fo6r in minneskortet med etiketten vand uppat och tryck
det hela vagen in i minneskortplatsen tills det faster
med ett klick.




Anvanda minneskort

4 Sting kortplatsluckan.

¢ Tainte i for hart nar du stanger locket. Kontrollera att
minneskortet ar korrekt placerat.

Ta ur minneskortet
Tryck en gang pé kortet sa att det lossar. Nar minneskortet
hoppar ut, ta tag i det och dra ut det.

0 e Tank pa att minneskorten har en fram- och en baksida
som inte far forvéxlas. Om du sétter i minneskortet at
fel hall kan kameran skadas. Minneskortet installeras
i kameran enligt anvisningen i steg 3.




Nar du startar kameran forsta gangen

Néar du startar kameran férsta gangen

Grundlaggande installningar

Forsta gangen du startar kameran far du hjalp av grundlaggande
installationsmenyer, for att vélja kamerans sprak och stélla in
datum och klockslag. Mer information om hur du anvander
pekskarmen finns i Anvanda pekskarmen ([] 42).

1 Stall strémbrytaren pa ON for att starta kameran.

¢ | insskyddet 6ppnas.

e Fonstret for val av sprak visas.

Peka pé& det sprak som du vill ska anvéandas
i skarminformationen och peka sedan pa [[>].
¢ Du kan vélja ett av 27 sprak. Du kan behdva bladdra

for att hitta ditt sprak.
e Nar du har valt sprék visas menyn [Datumformat].




Nar du startar kameran forsta gangen

ZIW¥  Pcka pa [>] nar du har valt
TR ett sprék
Svenska Turkge

mulng el Gad

Valj 6nskat datumformat genom att peka pa [AM.D],
[M.D.A] eller [D.M.A] och peka sedan pa [>].

e Nar du har valt datumformat visas menyn [Datum/Klockslag]
och det forsta faltet har redan markerats.

Peka pa det falt som ska andras (ar, manad, dag,
timmar eller minuter).

Justera efter behov genom att peka pa [A] eller [¥].




Nar du startar kameran forsta gangen

6 Stall in ratt datum och klockslag genom att justera
respektive falt.
¢ Peka pa [24H/24T] om du vill anvanda 24-timmarsformat,

eller 14t rutan vara omarkerad om du vill anvanda
12-timmarsformat (FM/EM).

Peka pa [OK] for att slutféra den grundlaggande
instéllningen och sténga installningsmenyn.

@ e Vissa kontrollknappar, som t.ex. [ON]/[OFF], visas pa

engelska pa vissa skarmar oavsett vilket sprak du valjer.

¢ Du kan byta sprak och justera datum och klockslag
senare med féljande menyinstéliningar.
- 85 0 [& 1 9 [Sprék 8]
- A% O [ & | ® [Datum/Klockslag]

¢ Om du inte anvander kameran pa cirka 3 veckor har
det inbyggda, ateruppladdningsbara litiumbatteriet
laddat ur helt och instéliningen av datum och klockslag
ar borta. | sa fall maste det inbyggda litiumbatteriet
laddas ([ 228). Nasta gang du startar kameran
maste du goéra om de grundlaggande instéliningarna.




Nar du startar kameran forsta gangen

Byta tidszon

Byt tidszon vid behov. Standardinstéliningen &r Paris. Du kan
dessutom lagga till och spara ytterligare en tidszon i kameran.
Praktiskt nar du ar péa resande fot, eftersom kameran da kan
stallas in efter tiden p& din hemort eller pa resmalet.

| det har avsnittet méaste du anvanda kamerans menyer.

Mer information om hur du anvander menyerna finns i avsnittet
Anvanda menyerna ([]] 43).

{ Inspelningslage Uppspelning }
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1 Oppna fonstret [Tidszon/Sommartid)].

@ ) [iF Andrainstéliningar] ® (& 1
[Tidszon/Sommartid]

Peka pa [ ] for att stélla in din egen tidszon, eller [ %]
for att stalla in tidszonen pa ditt resmal.

Stall in 6nskad tidszon genom att peka pa [A] eller [V].
Vid behov, peka pa [ %] for att justera installningen for
sommartid.

Stéang menyn genom att peka pa [X].




Nar du startar kameran forsta gangen

Formatera ett minneskort

Minneskort ska formateras innan de anvands i den har kameran
for forsta gdngen. Du kan &ven formatera ett minneskort for att
radera alla inspelningar permanent.

{ Inspelningslage Uppspelning }

ap {f = 28 % § ¥ P '"® &

1 Settill att kameran har tillrickligt med strém for att
avsluta aktiviteten.

e Satt i ett fulladdat batteri eller anvand tillbehéret CA-110E
natadapter.

Stall strombrytaren pa ON for att starta kameran.
¢ | insskyddet 6ppnas.




N&r du startar kameran forsta gangen
3 Formatera minneskortet.

@ ) [iT Andrainstéliningar] 8 [ & | &) [Formatera o)]
#) [Formatera] ) [Fullstandig formatering]' ) [Ja]®
0 [OK] ) [X]

" Peka pa det har alternativet om du vill radera samtliga data
i stéllet for att bara radera minneskortets filallokeringstabell.

2 Om du valde [Fullstandig formatering] kan du peka pa [Avbryt]
for att avbryta pagaende formatering. Alla inspelningar raderas
och minneskortet kan anvandas som vanligt igen.

0 ¢ V/id formatering av ett minneskort raderas alla inspelningar

permanent. Raderade inspelningar kan inte aterstallas.
Se till att spara viktiga inspelningar i forvag (11 129).




Kamerans grundldggande funktioner

Kamerans grundlaggande funktioner

Anvanda pekskarmen

Knappar och menyalternativ pa skarmen varierar beroende pa
valt arbetssatt och vilken funktion du anvander. Pekskarmens
intuitiva granssnitt ger dig omedelbar tillgang till samtliga funktioner.

1 2

1 Peka

Tryck pa en komponent/symbol pa pekskarmen.
Anvands for att starta uppspelning av en sekvens i ett indexfonster,
vélja en installining i menyerna etc.

2 Drag

Hall kvar fingret och dra det sedan uppéat/nedat eller at véanster/
héger Gver skarmen.

Anvands for att bladdra i menyer, bladdra i indexfonster eller
justera skjutreglage som t.ex. volymkontrollen.




Kamerans grundldggande funktioner

o ¢ | féliande situationer kan eventuellt inte pekfunktionerna
anvandas.
- Om du anvander naglarna eller ett spetsigt foremal,
som en kulspetspenna.
- Om du mandvrerar pekskarmen med vata hander
eller handskar.
- Om du trycker for hart med fingret.

Anvanda menyerna

Menyn @ (Hem) ger tillgéng till de flesta av kamerans funktioner och
instéliningar. | inspelningslége ger menyn @ (Hem) direkt&tkomst
till nagra funktioner som anvands ofta. | uppspelningslage véxlar du

imenyn B (Hem) mellan indexskarmarna fér videor och stilloilder.
Fran menyn @ (Hem) kan du dels dppna [88 Andra instaliningar]
for mer detaljerade instaliningar, dels fa tillgang till kamerans olika
tradldsa funktioner.




Kamerans grundldggande funktioner

B A (Hem)-menyn

s
ﬂi@l e J

‘ 7e . [E] [ Redigera 100_1103

Inspelningslage Uppspelningslage

Peka pa [® ] i det nedre vanstra hérnet (inspelningslige)
eller 6vre vanstra hornet (uppspelningslage) pa skarmen
for att 6ppna @A menyn (Hem).

Dra med fingret at vanster/hoger for att flytta in dnskad
meny i mitten.

Oppna en meny genom att peka pa dess ikon.
e | f8ljiande tabell hittar du beskrivningar av alla menyerna.




Kamerans grundldggande funktioner

Menyalternativ
Beskrivning
28 [Andra instéliningar] (148, 178)

Oppnar menyn [8% Andra instéliningar], dér du far tillgéng
till olika kamerainstéliningar.

[Ljudscen]* (endast i inspelningslage) (3 108)
Optimera ljudinstaliningarna for din omgivning fér att
f& basta mdjliga ljud.

[Spec. inspeln. 1agen]* (endast i inspelningslage) (T 92)

Njut av speciella inspelningsldgen som langsam och snabb
rorelse och intervallinspelning for att f& unika effekter.

[Filmlage]* (endast i inspelningslage) (11 88)

Kameran har en rad olika filmlagen som erbjuder de basta
installningarna fér olika specialsekvenser.

(3 Vand/rotera bilden] (endast i inspelningslage) (3 106)

Du kan fa kameran att spela in en spegelvand bild
(vAnd horisontellt) eller automatiskt upptécka sin position
for att rotera bilden under uppspelning.

* For s&dana menyval visar symbolen i menyn @ (Hem) antingen
filmlége, speciellt inspelningslage eller ljudscen, beroende pa vad
som ar valt for tillfallet.

)




Kamerans grundldggande funktioner

Menyalternativ
Beskrivning
[ Sjalvutidsare] (endast i inspelningslage) (T 100)

En praktisk funktion som ger dig tid att fa vara
med i bilden efter att du har stallt in kameran.

("= Fjarrkontroll + Streaming] (endast i inspelningslage) (11 143)

Anvand din smartphone eller lasplatta som fiarrkontroll
for att spela in med kameran. Du kan ocksé stromma
video fran kameran och spela in det pa din smartphone
eller lasplatta.

3 Visa bilder] (endast i uppspelningslage) (™ 70)

Kameran gar 6ver till uppspelningslage och éppnar
indexfénstret [13].

[E23"3 Filmuppspelning] (endast i uppspelningslage) (63)

Kameran gar 6ver till flmuppspelningslage och 6ppnar
indexfonstret ["@].

[HE Video Snapshot] (endast i uppspelningslage) (T 63)
Kameran gér éver till flmuppspelningslage och 6ppnar
indexfonstret [BM], som bara visar dina video snapshot-
sekvenser.

)




Kamerans grundldggande funktioner

Menyalternativ
[ Wi-Fi] (endast i uppspelningslage) (0 136)
Har kan du anvanda olika tradiésa funktioner,

som till exempel ladda upp inspelningar till webben
eller spela upp inspelningar via smartphone.

M Anvanda menyerna

Det ar mycket Iatt att &ndra kamerans olika installningar med
hjalp av menyerna. Du véljer enkelt genom att peka pa knappen
for 6nskat alternativ. Nar de visas pa skarmen kan du &ven peka
pa [B] for att aterga till foregéende skarm eller [ X] for att

stdnga menyn.
P& vissa skarmar behover du bladdra for att hitta 6nskat alternativ.

Vissa skarmar ger ytterligare
information om alternativen.

Da drar du helt enkelt med fingret
upp och ned langst kolumnen
med ikoner.




Kamerans grundldggande funktioner

Menyn [8% Andra instéllningar]

Menyn [88 Andra instéliningar] ger anvandaren storre frinet
att kontrollera och hantera kameran. For mer information,

se den fullstandiga listan éver instéllningar i bilaga [#5 Andra
installningar] Menyer ([1] 178).

I menyn [83 Andra instéliningar] &r instéliningarna sorterade
i undermenyer (flikar). Fér enkelhets skull omnamns dessa
instéliningar s&har i den har handboken: 783 & (¢ 1
[Sprak &1”. | det har exemplet (for att byta sprék) méste du
gora foljande:

1 Peka pé [@] for att 6ppna A -menyn (Hem).

2 Dramed fingret &t véanster/hoger for att flytta [a8 Andra
instéllningar] till mitten. Peka pa ikonen for att 6ppna
[8F Andra instéllningar]-menyerna.




Kamerans grundldggande funktioner

Peka pa onskad menyflik.

Dra med fingret uppat/nedat for att flytta Gnskad
instéllning till den orangefargade urvalsramen.
¢ Du kan aven bladdra med hjélp av ikonerna [A] och [V ].
¢ Menyalternativ som inte &r tillgangliga graskuggas.
¢ Peka pa vilket menyalternativ som helst pa skarmen

s& hamnar det direkt i urvalsramen.

Né&r 6nskat menyalternativ befinner sig i urvalsramen,
peka pa [>].

Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

¢ Du kan nér som helst sténga menyn genom att peka pa [X].

Funktionslagen:

| den har handboken representeras kamerans funktionsldgen med
en rad med ikoner. En hel, bl ikon (EIIM) anger att funktionen
som beskrivs kan anvandas i det angivna funktionslaget,

en graskuggad ikon (1) anger att funktionen inte ar tillganglig

i angivet funktionslage. Ikonerna &r uppdelade i inspelnings-
och uppspelningslage.

{ Inspelningslage Uppspelning
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Kamerans grundldggande funktioner

M Inspelning

Nér du staller strombrytaren pa ON startas kameran

i inspelningslage. | inspelningslage avgdrs kamerans
funktionslage av det valda filmlaget ([1] 88). Ikonerna
for filmlage ar desamma som anvands i urvalsfonstret
for filmlage.

M Uppspelning

Tryck pé& knappen [®] fér att véxla mellan inspelnings- och
uppspelningslage pa kameran.

| ikonraden for funktionslagen avser ikonen "8 uppspelning

av film, oavsett om det ar fran indexfonstret ["8] (alla sekvenser)
eller fran indexfonstret [BM] (bara video snapshot-sekvenser)
(11 63). Ikonen KX avser visning av stilloilder fran

indexfonstret (18] (0 70).




2 a4
@

I
Grundlaggande inspelning
och uppspelning

Grundlaggande inspelning

| det har avsnittet visar vi hur du spelar in video och
@ stillbilder i @ -lage. Om du vill spela in med andra

filmlagen eller anvanda mer avancerade funktioner

och fa tillgang till alla menyinstéliningar kan du se

Avancerade funktioner ([]] 83).

Grundlaggande uppspelning

| det har avsnittet visar vi hur du spelar upp, klipper
och raderar video och hur du visar stillbilder (inklusive
bildspelslage) och raderar dem.




Grundlaggande inspelning

Grundlaggande inspelning

Spela in video

| QU -laget kan du spela in snygga videor genom att lata
kameran skéta instéllningarna automatiskt. @I -laget anvands
darfér som ett exempel i féljande férfarande. Du kan vélja olika
filmlagen beroende pa inspelningssituationen ([ 88).

ao f{ = 28 2 § & P

@ ¢ Innan du bérjar spela in, gbr en provinspelning
och kontrollera att kameran fungerar som den ska.

[ Inspelningslage Uppspelning }

Inspelningsknapp




Grundlaggande inspelning

Stall strombrytaren pa ON for att starta kameran.

¢ | insskyddet dppnas.

¢ Placera och justera kameran efter behov. Om du filmar
med handhallen kamera, var forsiktig med linsen sa att
du inte skadar den.

Stall kameran i QUL -lage.

Peka pa knappen for filmlage ¢ [@IM Auto] ) [OK]

e Detta ar inte nddvandigt nar du anvander kameran forsta
géngen.

Byt synfalt (ultravidvinkel eller narbild) om sa kravs.

e Se Andra synfalt (1 55). Det férvalda synfaltet &r
ultravidvinkel.




Grundlaggande inspelning

... ACCESS
o@D

Peka pa [@] for att starta inspelningen.

e \ideor har ett sidférhallande pa 16:9. Nar inspelningen
startar kommer skarminformationen att &ndras till
letterbox-lage.

o Atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar d& och d& medan

en sekvens spelas in.
5 Peka pa [H] for att avbryta inspelningen.
Nar du ar klar med inspelningen

Se till att atkomstindikatorn (ACCESS) &r av och stéll strombrytaren
pa OFF.




Grundlaggande inspelning

M Andra synfalt

Kameran innehéller en vidvinkellins sé att du kan fanga ett brett
synfalt (ungeféar 160° for video, ungefar 170° for stillbilder),
exempelvis for att f& med en stor grupp i en fisheye-liknande bild.
Du kan ocksa forstora mitten av skérmen for en narmare titt.

Peka pa [[@]] for att férstora mitten av bilden (nérbild). Peka
pa [[]] for att &terga till det férvalda synféltet (ultravidvinkel).

O] uItravidvinkeI) [@1 (narbild)

1@4’ |




Grundlaggande inspelning

Om AUTO-laget

A ¢ Endast de hér funktionerna &r tillgangliga om kameran

ar installd pa @I -lage.

- Video snapshot ([11] 98).

- Ansiktsigenkanning och -sparning ([J1 115) for att f& den
basta exponeringen nar en persons ansikte upptacks.

- Dekoration ([1] 101) skapar en mer personlig touch
med hjalp av méarken och teckningar.

Om Smart AUTO-funktionen
A |

| @I -I&ge identifierar kameran automatiskt vissa egenskaper

hos motivet, bakgrund, ljusforhallanden osv.*

Darefter justerar kamera exponering och farg och valjer bast
instaliningar for aktuell sekvens. Ikonen i filmlagesknappen
kommer automatiskt att andras till en av féliande Smart
AUTO-ikoner.

* | vissa fall matchar inte Smart AUTO-ikonen pé skarmen den sekvens
som spelas in. Om du till exempel spelar in mot en orange eller bla
bakgrund kan Solnedgang eller ndgon av Bla himmel-ikonerna visas
och fargerna ser inte naturliga ut. | det har fallet rekommenderar
vi inspelning i P-lage ([ 88).
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Smart AUTO-ikoner
Bakgrund

. Bla Livfulla
himmel* farger

S

=

Manniskor (stillastédende) ( )
Manniskor (rorliga

(roriga) (=)

( )

=
“”

Andra motiv &n méanniskor,
t.ex. landskap

( )
( )
( )

2
)
=
=)
PAUTO]
—

* |konen inom parentes visas vid motljus.

Bakgrund

g " Mork +
Manniskor (stillast&ende) — [ 8 | -

Ménniskor (rorliga) — 8= | —
Andra motiv &n méanniskor,
| AUTO rN

t.ex. landskap

o e Stang av kameran efter att du slutat spela in s& att
linsskyddet stédngs och linsen skyddas.




Grundlaggande inspelning

0 e Tank pa foljande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser
eller blinkar. Annars kan du férlora data permanent
alternativt skada minneskortet.

- Tainte ur minneskortet.

- Koppla inte ifran stromkallan och stang inte av kameran.
- Tryck inte p& knappen [>].

GIom inte att sékerhetskopiera dina inspelningar
regelbundet ([1] 129), sarskilt nar du har spelat in en
riktigt viktig handelse. Canon ansvarar inte for forlust
av data eller férstérda data.

Om ett motiv ar fér nara kameran kan den kanske inte
fokusera ratt. Du kan stélla in filmlaget p& $ (11 88)

for att fokusera pa ett motiv s& ndra som 20 cm fran
kameran.

Om 8% ® [ & | # [Automatisk avstangning] ar
instélld pa [N P&], kommer kameran att stangas av
automatiskt fér att spara strom nér den drivs av batteri
och inte anvants pa 3 minuter. Om detta skulle handa
stéller du strémbrytaren pa OFF och sen ON for att
starta kameran igen.




Grundlaggande inspelning

@ e Om du spelar in i starkt ljus kan det vara svart

att se bilden pa LCD-skéarmen. Du kan da justera
LCD-ljusstyrkan med instéliningen a8 ) (5]
[LCD-ljusstyrka] eller justera skarmens ljusstyrka med
instaliningen 18 #) # [Bildskarmens ljusstyrkal.

® For att spara energi &r bilden som visas pa skarmen
i inspelningsstandbylage inte s& detaljerad som den
som faktiskt spelas in.

¢ Anvandning av tillbehodret Splashproof Case SP-V1
rekommenderas for att anvanda kameran med vata
hander, exempelvis vid inspelning i koket. Endast ett
begransat antal funktioner kan anvandas i kameran
nar den skyddas av ett splashproof case.

Stillbilder

Det ar enkelt att ta stillbilder med videokameran. Har anvands
(W -laget som exempel men du kan vélja andra filmlagen
utifrdn inspelningssituationen (] 88).

[ Inspelningslage Uppspelning }
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Grundlaggande inspelning

Stall strombrytaren pa ON for att starta kameran.

¢ | insskyddet dppnas.

¢ Placera och justera kameran efter behov. Om du filmar
med handhallen kamera, var forsiktig med linsen sa att
du inte skadar den.

rF ON

(D

- Inspelningsknapp

Stall kameran i @D -14ge.

Peka pa knappen for filmlage ¢ [@IM Auto] ) [OK]
e Detta ar inte nddvandigt nar du anvander kameran forsta
gangen.
Byt synfalt och bildstorlek om s& kravs.
e Se Andra synfalt (] 55) och Vilja bildstorlek (1] 87).




Grundlaggande inspelning

... ACCESS
o@D

Tryck ned stillbildsknappen halvvags for att lasa
exponeringen.

e Kameran piper och justerar exponeringen automatiski.
* (+) och bléandarvardet och slutartiden visas pa skérmen.

Tryck ned stillbildsknappen helt for att ta en stillbild.

e Du kommer att héra slutaren och ytterligare ett pip.
Atkomstindikatorn (ACCESS) kommer ocksé att blinka
medan stillbilden registreras.

o Stillbilder har ett sidforhallande pé 4:3.

Nar du ar klar med fotograferingen
Se till att tkomstindikatorn (ACCESS) &r av och stall strombrytaren
pé OFF.




Grundlaggande inspelning

o Informationen p& kanterna, avsnitten 0 (viktiga
sékerhetsanvisningar) och @ (mer information)
pa foregaende sidor (1] 56-59) galler ocksa for
stillbildstagning.

@ ¢ Stillbilder kan bara spelas in i inspelningsstandbylage.




Grundlaggande uppspelning

Grundlaggande uppspelning

Spela upp video

Inspelningslage Uppspelning
[ el

Tryck pé knappen [>] fér att starta kameran
i uppspelningslage.

e Indexfonstret ["3] visas.
e For att spela upp endast video snapshot-sekvenser,
peka péd @A &) [BH] for att Sppna indexfonstret [ABR].




Grundlaggande uppspelning

Stapeln visar var
indexfonstret finns.

i!

AT+« [ Redicera | 1001103

Mappnamn. De sista fyra siffrorna
motsvarar inspelningsdatumet
(1103 = 3 november).

Leta upp den sekvens du vill spela upp.

e Dra fingret at hoger/vanster (2a) eller peka pa [«d] eller
[P>] (2b) for att visa foregdende/nésta indexfonster.

Peka pa onskad sekvens for att starta uppspelningen.

e Kameran spelar upp den valda sekvensen och fortsatter
till och med den sista sekvensen i indexfonstret.

* Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.
Vid uppspelning férsvinner uppspelningskontrollerna
automatiskt om de inte anvénds under nagra sekunder.




Grundlaggande uppspelning

Justera volymen

1

Peka pa skarmen vid uppspelning for att fa fram
uppspelningskontrollerna.

Peka pa [n{], dra fingret langs reglaget [Hogtalarvolym]
eller peka upprepade ganger pa hogtalarikonen pa
vardera anden for att justera volymen, och peka pa [O)].

Uppspelningskontroller

Uppspelning Uppspelningspaus

Spegelbildsuppspelning.

Upprepa uppspelningen.

Avbryt uppspelningen.

Hoppa till sekvensens borjan. Dubbelklicka for att hoppa
till foregéende sekvens.

Pausa uppspelningen.

KA




Grundlaggande uppspelning

Volymkontroll.

Dekoration ([J1 101).

Héamta en video snapshot-sekvens (11 118).
Snabb uppspelning* bakat/framéat.
Inspelningsdatum.

Hoppa till borjan av nasta sekvens.

Ateruppta uppspelningen.
Hamta aktuell bildruta som en stillbild (] 120).
Langsam uppspelning** bakat/framat.

* Peka flera ganger for att Oka uppspelningshastigheten till 5x — 15x —
60x av normal hastighet.

** Peka flera ganger for att valja en uppspelningshastighet pa 1/8x — 1/4x
av normal hastighet.

B Fonstret med sekvensinformation.

| fonstret med sekvensinformation kan du kontrollera olika detaljer,

inklusive sekvensens langd, datum och klockslag for inspelningen

och videokvalitet.

1 Pekapéa|[i]iindexfonster ["B] eller [BE] och peka
sedan pa 6nskad sekvens.

® Fonstret [Sekvensinfo] visas.
* Peka pa [«d]/[P] och val foregdende/nasta sekvens.

KA
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2 Peka pa [®] tva ganger for att aterga till indexfénstret.

M Upprepa uppspelningen.

Under uppspelning av dnskad sekvens:

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna

DALLID R(@SID> N1 g

¢ Samma sekvens kommer att spelas upp i en loop. Upprepa
for att aterga till normal uppspelning. Om du stoppar
uppspelningen kommer du ocksa att avbryta installningen
for upprepad uppspelning.

B Spegelbildsuppspelning
Under uppspelning av 6nskad sekvens:

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
9 (2]

¢ Bilden kommer att vandas fran vanster till hoger.
Upprepa for att avsluta spegelbildsuppspelning.
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Tryck pa knappen [>].

Nar kameran &r pa, tryck pa knappen =] fér att véaxla
mellan uppspelningslage och inspelningslage.

 N&r kameran &r avstangd trycker du pa [>] s& startas
kameran direkt i uppspelningslage.

e Nar 82 ® [ & | ® [SP-V1-lage] ar [ P4,
ar uppspelningslage inte tillgangligt. Du kan da trycka
p& knappen [>] fér att granska den senast inspelade
sekvensen i kameran.
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€@ - Tk pa foliande nér atkomstindikatorn (ACCESS) lyser
eller blinkar. Du kan annars drabbas av permanent
dataforlust.
- Ta inte ur minneskortet.
- Koppla inte ifrén stromkallan och stang inte av kameran.
- Tryck inte p& knappen [>].

¢ Det kanske inte gér att spela upp videoinspelningar pa

den har kameran om de har spelats in pa eller kopierats
till ett minneskort p& en annan enhet.

* Anvand instéliningen 18 ) %) [Visa datum/tid]
och valj om du vill visa inspelningsdatum nér du spelar
upp sekvenser.

¢ Beroende pa inspelningssituationen kan du ibland fa
ett kort avbrott i video- eller ljuduppspelningen mellan
tva sekvenser.

¢ Snabb/langsam uppspelning kan orsaka problem med
uppspelningsbilden (fyrkantiga storningar, rander etc.).
Dessutom hors inget ljud.

¢ Den hastighet som anges pa skarmen ar ungefarlig.

¢ | &ngsam uppspelning bakat far samma effekt som
kontinuerlig uppspelning bildruta for bildruta bakat.
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@ e |jud matas inte fran den inbyggda hdgtalaren om
tillbehéret HTC-100 HDMI-hdghastighetskabel ansluts
till kameran.

Visa stillbilder

[ Inspelningslage Uppspelning }

1 Tryck pé& knappen [>] fér att starta kameran
i uppspelningsléage.
¢ Indexfonstret ["E] visas.
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A ¢ [ Visa bilder]

Stapeln visar var
indexfonstret finns.

3b— Redigera | 1021103

Mappnamn. De sista fyra siffrorna
motsvarar inspelningsdatumet
(1103 = 3 november).

Leta upp den stillbild du vill visa.

e Dra fingret at hoger/vanster (3a) eller peka pa [ ] eller
[P ] (3b) for att visa foregdende/nésta indexfonster.

Peka pé& den stillbild du vill visa.

¢ Stillbilden visas med enbildsvisning.

e Dra med fingret at vanster/hoger for att bladdra igenom
bilderna en i taget.

o Aterga till indexfonstret [13]:

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
> [E]
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M Funktionen fér bildhopp

Om du har spelat in ménga stilloilder kan du bladdra snabbare
med hjalp av rullningslisten.

1

Visa rullningslisten [Hoppa] i enbildsvyn.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
2 [G]

Peka pa [d] eller [P>], eller dra med fingret langs
rullningslisten for att hitta den 6nskade stillbilden.

Peka pa [®D] for att aterga till Iaget for enbildsvisning
av stillbilder.

M Forstora stillbilder vid uppspelning
1

Utga ifran enbildsvisning och valj den stillbild som
ska forstoras.

Forstora stillbilden.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna

2 [&]

* Stillbildens mitt forstoras cirka 2 ganger.
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* Peka pa [®] for att ytterligare forstora bilden.
Peka p& [&] for att minska forstoringseffekten.

¢ Dra med fingret 1angs den férstorade ytan for att granska
andra delar av stillbilden. Den vita rutan i ramen visar
ungefar vilken del av stillbilden som visas férstorad.

Peka pa [®D] for att avbryta forstoringsvyn och aterga
till laget fér enbildsvisning av stillbilder.

 Du kan ocksé peka péa [&] flera ganger till dess att den
forstorade vyn har avbrutits.

0 e Tank pa foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser
eller blinkar. Du kan annars drabbas av permanent
dataforlust.

- Ta inte ur minneskortet.
- Koppla inte ifrdn stromkallan och sting inte av kameran.
- Tryck inte p& knappen [=].
¢ Fdljande stillbildsfiler kanske inte kan visas korrekt
i denna kamera om de spelades in eller kopierades
till ett minneskort pa en annan enhet.
- Bilder som inte har spelats in med den har kameran.
- Bilder som har redigerats med dator.
- Bilder vars filnamn har andrats.
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Radera sekvenser

Du kan radera sekvenser som du inte vill behalla. Nar du raderar
sekvenser frigdr du &ven utrymme pa minneskortet.

Inspelningslage Uppspelning
{ Gl

B Radera en enstaka sekvens

1 Spela upp den sekvens som ska raderas ([] 63).

2 Pausa uppspelningen.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna

DR
Ta bort sekvensen.

[Redigera] #) [Radera] ) [Ja] ) [OK]




Grundlaggande uppspelning

B Radera sekvenser fran indexfonstret

1

Oppna indexfénster ["B] eller [EE] (11 63).

e Om du vill radera alla sekvenser som sparats i samma
mapp (inspelade samma datum), dra fingret at vanster/
hoger tills du far upp en sekvens som ska raderas.

Radera sekvenserna.

[Redigera] ) [Radera] #) Onskat alternativ* #) [Ja]**
" [OK]

* Om du véljer [VAlj] kan du goéra sé har for att valja ut de sekvenser
som ska raderas, innan du trycker pa [Ja].

** Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process.
Vissa sekvenser kan emellertid raderas anda.

Vilja enstaka sekvenser

1

Peka pa den sekvens du vill radera.

¢ En bockmarkering v* visas vid de sekvenser du pekar pa.
Totalt antal valda sekvenser visas bredvid M -ikonen.

e Ta bort bockmarkeringen genom att peka pa vald
sekvens. Peka pa [Ta bort alla] ) [Ja] for att ta bort alla
bockmarkeringar pa en gang.

2 Nar du har valt ut nskade sekvenser pekar du pa [OK].
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Alternativ

[<mappnamn>]:
Radera alla sekvenser som spelats in ett visst datum och som
ar lagrade i samma mapp. De sista fyra siffrorna i mappnamnet
som visas i knappen anger det datum d& mappen skapades
(t.ex. 1108 = 3 november).

[Select]:
Valj ut de sekvenser som ska raderas.

[Alla sekvenser]:
Radera sekvenserna.

0 e \ar forsiktig ndr du raderar inspelningar. En raderad

sekvens kan inte aterskapas.

e Gor kopior av dina viktigaste inspelningar innan du
raderar dem (11 129).

¢ Tank pa foljande om atkomstindikatorn (ACCESS)
lyser eller blinkar (medan sekvenser raderas).
- Ta inte ur minneskortet.
- Koppla inte ifrdn stromkallan och stang inte av kameran.
- Tryck inte p& knappen [>].
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@ e Om du vill radera alla sekvenser i syfte att frigéra
minnesutrymme, kan du i stéllet valja att formatera
minneskortet (1] 40).

Klippa sekvenser

Du kan klippa i sekvenser genom att ta bort allt fram till en viss
punkt eller allt efter en viss punkt. Pa sa satt kan du spara
endast det verkligt minnesvérda at eftervarlden.

[ Inspelningslage Uppspelning ?

3
LAY

1 Spela upp den sekvens som ska klippas (1] 63).

2 Oppna sekvensklippningsfénstret vid den punkt dar
sekvensen ska klippas.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
) [H] ) [Redigera] ® [Klipp]

Vid behov kan du stélla in sekvensen pa en exakt
punkt.

e Den punkt dar sekvensen kommer att klippas anges med
Y -markeringen.
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¢ Uppspelningskontrollerna visas pa skarmen ([1] 65).
Anvand eventuellt de speciella uppspelningslagena (snabb
uppspelning, bildruta for bildruta bakéat/framat) for att hitta
ratt punkt i videosekvensen.

4 Klipp sekvensen.

Klipp] 8 [Kiipp borjan] eller [Klipp slutet] 8 [Spara som ny]
eller [Skriv Gver]

* Vilj om du ska klippa delen fore eller efter Y -markeringen
och om du vill spara den aterstaende delen av videon som
en ny sekvens (behélla den ursprungliga sekvensen) eller
skriva Over den ursprungliga sekvensen.

¢ Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process.

@ ¢ Det kanske inte gér att klippa sekvenser om de har
spelats in pa eller kopierats till ett minneskort pé en
annan enhet.

e Intervallsekvenser med <3 -ikonen kan inte klippas.
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Radera stillbilder

Du kan radera de stillbilder du inte vill spara.

[ Inspelningslage Uppspelning }

B Radera en enstaka bild

1 Utgé ifran enbildsvisning och valj den stillbild som
ska raderas.

Peka pé& skarmen for att f& fram
uppspelningskontrollerna.

Radera stillbilden.
[Redigera] #) [Radera] ) [T Fortsatt] 6 [Ja]

Dra med fingret at vanster/héger och valj en annan
stillbild fér radering, eller peka pa [X].
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B Radera stillbilder fran indexfénstret

1 Oppna indexfonstret [€2] (1 70).

e Om du vill radera alla stilloilder som sparats i samma
mapp (inspelade samma datum), dra fingret at vanster/
hoger tills du far upp en stillbild som ska raderas.

Radera stillbilderna.

[Redigera] ) [Radera] #) Onskat alternativ* #) [Ja]**
" [OK]

* Om du trycker pa [Valj] kan du gora sa har for att valja ut de
stilloilder som ska raderas, innan du trycker pa [Ja].

** Peka pa [Stopp] for att avbryta pagéende process. Fast vissa
stilloilder raderas anda.

Vélja enstaka stillbilder

1 Peka pé de stillbilder du vill radera.

e En bockmarkering v visas vid de stillbilder du pekar pa.
Totalt antal valda stillbilder anges bredvid ( -ikonen.

¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pé vald stillbild.
Peka pé [Ta bort alla] &) [Ja] for att ta bort alla
bockmarkeringar pa en gang.

2 Nér du har valt ut dnskade stillbilder pekar du pa [OK].
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Alternativ

[<mappnamn>]:
Radera alla stillbilder som har tagits ett visst datum. De sista fyra
siffrorna i mappnamnet som visas i knappen anger det datum
d& mappen skapades (t.ex. 1103 = 3 november).

[Select]:
Valj ut de stillbilder som ska raderas.

[Alla bilder]:
Radera alla stillbilder.

0 e Var forsiktig nar du raderar bilder. Raderade bilder kan
inte aterskapas.

e Stillbilder som skrivskyddats med andra enheter och
sedan Overforts till minneskortet nar det var anslutet
till en dator, kan inte tas bort med denna kamera.
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Bildspel
Du kan spela upp ett bildspel med alla dina bilder.

[ Inspelningslage Uppspelning }

Oppna indexfoénstret (1] ({1 70).

Peka pa den inledande stillbilden, s& att du far upp den
i enbildsvisning.

Starta bildspelet.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
DALd

¢ Under bildspelet kan du peka pé skarmen och pé [I1]
for att avbryta bildspelet.

Andra bildspelets dvergangseffekter via indexfénstret

@ ) [87 Andrainstéliningar] & [(& |
[Bildspelstvergang] ) [[&@ Av], [E&E Upplosas] eller
[CH Glidande bild] ) [X]




Avancerade funktioner

Videokvalitet och filmlagen

Det héar avsnittet forklarar hur du &ndrar videokvaliteten
pé dina inspelningar och hur du anvander kamerans olika
filmlagen for att fa perfekta inspelningar nar du filmar
modesekvenser, danstraningspass, kvallsmotiv och
manga andra speciella sekvenser.

Speciella inspelningslagen

Det héar avsnittet forklarar hur du kan anvanda intervallin-
@ spelningar for att skapa timelapse-sekvenser, langsam och

snabb rorelse for unika inspelningar eller video-snapshot-

sekvenser for fartfyllda och intressanta videoklipp.

Praktiska funktioner

Det har avsnittet presenterar nagra av de funktioner
@ i kameran som kan vara praktiska i vissa situationer.

Exempelvis sjalvutidsare, roliga dekorationer for dina

sekvenser, spegelbildsinspelning och val av ljudscen.

>



Nar du vill ha stoérre kontroll
@ Detta avsnitt forklarar funktioner som kan anvandas for

att f& mer kontroll p& hur inspelningarna blir. Det &r mer
anpassat foér avancerade anvandare och tacker funktioner
som vitbalans och exponeringskompensation.

— R7A A=" KPR
= g &

EE kN m c=—" |
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Videokvalitet och filmlagen

Videokvalitet och filmlagen

Valja videokvalitet

Kameran erbjuder tre videokvaliteter (som maéts i bitfrekvens®)
for inspelning av video. VAlj 24 Mbps for hogre videokvalitet,
valj 4 Mbps for langre inspelningstider och mindre filstorlekar.
Foliande tabell ([11 86) visar ungefarliga inspelningstider.

* Bitfrekvensen (méatt i Mbps) anger hur mycket information som
finns pa 1 sekunds video, vilket paverkar minneskortets tillgangliga
inspelningstid.

{ Inspelningslage Uppspelning ?

ao f{ « 28 2 & & P

@ # [iF Andrainstaliningar] &) ["® | &) [Videokvalitet]
%) Onskad videokvalitet ) [X]
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Ungefarliga inspelningstider

Videokvalitet (upplésning)

Minneskort 24 Mbps 17 Mbps 4 Mbps
(1920 x 1 080)|(1 920 x 1 080)| (1280 x 720)

8 GB 40 min. 1 tim. 4 tim 20 min.

16 GB 1tim. 25 min. | 2 tim. 5 min. 8 tim. 40 min.
32 GB 2tim. 55 min. | 4tim 10 min. | 17 tim. 20 min.”

64 GB 5tim. 55 min. | 8tim. 20 min. | 34 tim. 45 min.”

* Med tillboehéret CA-110E natadapter kan en enda sekvens spelas
in kontinuerligt i 12 timmar. Efter det kommer inspelningen fortséatta
i en separat sekvens.

@ ¢ Beroende pa vilken enhet som anvands kanske du inte
kan spela upp dina inspelningar pa andra enheter.

e Kameran kodar video med variabel bitfrekvens (VBR),
d.v.s. de faktiska inspelningstiderna kan variera
beroende pé vad videosekvenserna innehaller.

e | anga sekvenser, vars data dverstiger 4 GB, kommer
att identifieras som flera filer av andra enheter.
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Valja stillbildsstorlek

Stillbilder spelas in med JPG-komprimering. Kameran erbjuder
tre stillbildsstorlekar men fotokvaliteten kan inte andras.

Vi rekommenderar att du anvander en storre stillbildsstorlek,
som ger en hogre kvalitet.

ao {f{f & 28 2 § & P

[ Inspelningslage Uppspelning ?

@ ) [iF Andrainstéliningar] &) = ] ) [Bildstorlek] &)
Onskat alternativ 6) [X]

Ungefarligt antal tillgéngliga stillbilder
pa ett 4 GB minneskort * Grundinstalining

Stillbildsstorlek Antal stillbilder

[L 4000x3000]* 750
[M 1920x1440] 3200
[S 640x480] 23 500

@ e Aven om stillbildsstorleken var instélld p& L, kommer
den att andras automatiskt till IM-storlek nar du andrar
synfalt till narbild.
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Valja fillmlage

Forutom @D -laget har kameran ett antal fimlagen som
ger de basta installningarna for olika specialsekvenser.

Du kan ockséa anvanda filmlaget P né&r du vill att kameran
ska stélla in exponeringen autormatiskt men manuellt stélla
in nagra avancerade instaliningar.

{ Inspelningslage Uppspelning }

ao f{ 28 » § & P

Peka pa filmlagesknappen i skdrmens Ovre vénstra
hérn.

¢ Knappen kommer att visa ikonen for det aktuella filmlaget.
Om kameran &r instélld pa @I -lage kommer knappen
att visa en av Smart AUTO-ikonerna ([J1 57).

¢ Du kan ocksa vélja att 6ppna skarmen for val av filmlage
fran @ -menyn (Hem). @ &) [Filmlage].
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2 Dra med fingret uppat/nedat for att flytta dnskat
inspelningslage till mitten, peka sedan pa [OK].

Alternativ (* Grundinstalining, SCN - filmlage for
specialsekvenser)

[@ID Auto]*

Lat kameran ta hand om de flesta installningarna
medan du fokuserar pé inspelning ([J1 52). Bra
fér nybdrijare och personer som foredrar att inte
behdva bekymra sig om kamerans instéallningar.

[¥{ Mat och mode] (SCN)
For inspelning av sekvenser med mat
och mode med kraftiga farger.

—_—

[& Sport] (SCN)
For inspelning av sekvenser med mycket
rorelse, sdsom sportevenemang och
danssekvenser.

[28 Kvalismotiv] (SCN)
For inspelning av nattliga vyer med mindre brus.
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[% Strand] (SCN)
For inspelning pé en solig strand, for att motivet
inte ska bli underexponerat.

['§ sno] (SCN)
For inspelning i en ljusstark skidbacke,
fOr att motivet inte ska bli underexponerat.

[ & Makro] (SCN) = A

Kameran kan fokusera pa kortare avstand,
det vill sdga du kan ta narbilder pa blommor
eller insekter. Motiv p& néra hall kommer ocksa " m ~ .?!

att sta ut mer pa grund av ultravidvinkellinsens
fisheye-effekt.

[P Prog.automatik]
Kameran justerar slutartid och blandare
automatiskt men du har maojlighet att justera
vitbalans ([J] 110) och exponering (11 112).
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@ * [ Sport)/[ 5 Strand/['§ Snd)]: Bilden kan bli ojamn
vid uppspelning.

e [%a Strand)/[ & Snd]: Bilden kan bli dverexponerad
om det & molnigt eller om du befinner dig i skugga.
Kontrollera bilden p& skarmen.

o [ Makro]: Kameran kan fokusera pa ett motiv s& nara
som 20 cm.
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Speciella inspelningslagen

Intervallinspelning

Du kan stélla in kameran pa att spela in en halv sekund med video
i fasta intervall frdn 5 sekunder till 10 minuter. Vid videoinspelning
med intervallinspelning kan du sammanfoga alla dessa smé
videoklipp (intervallsekvenser) till en stor timelapse-sekvens
som fangar tidens gang.

| det har speciella inspelningslaget spelas inget ljud in.

[ Inspelningslage Uppspelning }

ap f{ & 22 2 & & P

1 Se till att kameran har tillréckligt med strém for att
avsluta aktiviteten.

e Satt i ett fulladdat batteri eller anvand tillbehdret CA-110E
natadapter.

Aktivera intervallinspelning.

@A #) [Spec. inspeln. lagen] ¢ [ <™ Intervallinspelning]
) [OK]

¢ Det forinstallda inspelningsintervallet ar 5 sekunder.
Innan du pekar pé [OK] kan du &ndra inspelningsintervallet
pa foljande vis.
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. \" och valt inspelningsintervall visas pa skarmen.
Dessutom kommer aterstéende inspelningstid automatiskt
att minskas med ungefar halften.

Borja spela in med intervallinspelning.

¢ Video: Peka pa [@] for att spela in den forsta videon.
Stilbilder: Tryck ned stillbildsknappen, férst halwégs, sedan helt.

e Kameran kommer att fortsatta spela in intervallsekvenser
eller stillbilder med angivet intervall. Antalet videor/stillbilder
som spelats in hittills, och en nedrakning tills nasta
inspelning sker, visas pa skarmen.

Tryck pé& knappen [>] och peka sedan pé [Ja] for att

avbryta intervallinspelningslaget.

¢ Intervallinspelningslaget kommer att avbrytas. Om du
spelade in en rad bilder kan du hoppa &ver resten av den
héar beskrivningen.

e Om du spelade in video, fortsatt for att satta ihop alla
intervallsekvenser till en timelapse-sekvens.

Peka pé [Ja] for att satta ihop intervallsekvenserna.

e Om du féredrar att satta ihop intervallsekvenserna senare
trycker du pa [Nej] istéllet. Resten av proceduren &r inte
noédvandig.

* Peka pa [Stopp] #) [OK] for att avbryta aktiviteten medan
den pagar. Indexfonstret kommer att visas och i det visas
den mapp dar intervallsekvenserna sparats.

Peka pa [OK].
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Peka pa [Ja] for att radera de ursprungliga intervall-
sekvenserna.

e Om du foredrar att behélla de ursprungliga intervallsekven-
serna dven efter att de slagits samman trycker du pa [Nej]
istallet.

¢ Peka pa [Stopp] for att avbryta aktiviteten medan den pagar.

Peka pa [OK].

¢ En ny timelapse-sekvens som skapats fran alla intervall-
sekvenserna kommer att Iaggas till i indexfonstret ["B].

Byta inspelningsintervall
Du kan byta inspelningsintervall medan du aktiverar intervall-
inspelning (fran urvalsfonstret [\" Intervallinspelning]) eller fran

inspelningsstandbyskarmen efter att intervallinspelning aktiverats.

[¥] 8 Onskat intervall 8 [D]

Satta ihop intervallsekvenser senare

Aven om du inte satte ihop videor som spelats in med intervall-
inspelning direkt efter att du spelat in dem, kan du goéra det vid
ett senare tillfalle.

1 Oppna indexfénstret ["B] (1] 63).

2 Peka pa en intervallsekvens méarkt med ikonen 3.

KA
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3 Tryck péa [Satt ihop] och fortsitt frén steg 5 i fdregéende
procedur (1] 93).

@ ¢ Ansiktsigenkanning och -spérning, dekoration,
exponeringsjustering och tradidsa funktioner kan
inte anvandas under intervallinspelning. | @I -1age,
kommer Smart AUTO-funktionen som automatiskt
justerar ljusstyrka eller farg ocksa att inaktiveras.
e Maximal inspelningstid i intervallinspelningslage beror
pa valt inspelningsintervall.

Inspelningsintervall Maximal inspelningstid

5 sek., 10 sek., 30 sek. 3 timmar

1 min. 6 timmar

10 min. 60 timmar

¢ Beroende pa minneskortets storlek kan det ta langre
tid att skriva p& minneskortet och det faktiska
inspelningsintervallet kan vara l&ngre an det valda
inspelningsintervallet.




Speciella inspelningslégen

@ e Nar du véljer ett inspelningsintervall pa 30 sekunder
eller langre kommer kameran att ga in i standbylage
for att spara strém nér den inte spelar in.

Skarmen kommer att stangas av i standbylage
och strémindikatorn kommer att lysa rétt.

Slow & Fast Motion

Du kan anvanda slow maotion eller fast motion for att spela in
video med ett unikt utseende. | det hér speciella inspelningslaget
spelas inget ljud in.

[ Inspelningslage Uppspelning ?

ap {f{f & 28 2 § & P

1 Aktivera slow/fast motion.

@ ) [Spec. inspeln. lagen] ) [T Slow motion] eller
[z Fast motion] #) [OK]

e Innan du pekar pa [OK] kan du &ndra
uppspelningshastigheten pa foliande vis.
o " eller g™ och vald hastighet visas pé skarmen.




Speciella inspelningslégen

2 Pekapa [@]/[H] for att spela in sekvenser i slow/fast
motion.

Andra uppspelningshastighet

Du kan byta uppspelningshastighet medan du aktiverar slow/fast
motion (fran urvalsfonstret [ Slow Motion]/[g™ Fast Motion])
eller fran inspelningsstandbyskérmen efter att slow/fast motion

aktiverats.

[¥] # Onskad hastighet 6 [O]

@ ¢ Med tillbehdret CA-110E natadapter ar den maximala
kontinuerliga inspelningstiden med slow motion 6 timmar
(x1/2]-hastighet) eller 3 timmar ([x1/4]-hastighet).

Efter det kommer inspelningen fortsétta i en separat
sekvens.

e Nar du spelar in med slow motion kommer videokvaliteten
automatiskt att &ndras till 4 Mbps/1280x720 ([x1/2]-
hastighet) eller 3 Mbps/640x360 ([x1/4]-hastighet).
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Video snapshot

Du kan spela in en serie med korta sekvenser, var och en nagra
sekunder lang. Nar du spelar upp video snapshot-sekvenserna
efter varann kommer det att bli en snabb och dynamisk video.
Du kan &ven spela in en video snapshot-sekvens varje gang

du spelar in en stillbild.

{ Inspelningslage Uppspelning }

ao f{ 28 » § & P

1 Aktivera video snapshot.

@A ) [Spec. inspeln. lagen] ) [BE Video Snapshot]
" [OK]

o och vald langd pa video snapshot visas pa skarmen
tilsammans med en bla ram.

For att spela in endast en video snapshot-sekvens:
Peka pa [@].
e Kameran spelar in i cirka 4 sekunder (bl& ram anger

hur inspelningen fortskrider) och sedan atergar den
automatiskt till standbylage i inspelningen.
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3 For att spela en stillbild i samband med en video
snapshot-sekvens: Tryck ned stillbildsknappen,
forst halvvags, sedan helt.

e Kameran tar en stillbild och sedan ungefar 4 sekunder
video efter det. Sedan atergér kameran till standbylage

for inspelning.

@ ¢ Du kan &ndra langden pa de video snapshot-sekvenser
du hamtar, till 2 eller 8 sekunder, med instaliningen
28 ) ['®m | #) [Video Snapshot langd].
e Under video snapshot-inspelning kommer inspelningen
att borja direkt efter att en stillbild spelats in.
Stillbilden kommer inte att visas fér granskning, oavsett

instéllningarna i 43 #) [ | &) [Visa stillbild].




Praktiska funktioner

Praktiska funktioner

Sjalvutiésare

ao f{ 28 » § & P

[ Inspelningslage Uppspelning }

A O[O Sjavuticsare] ¢ [ 2 sek] eller [ 10 sek]
D (D] 9D [X]

o ) eller &g visas pa skarmen.

o VAl [[E@ Av] igen for att stdnga av sjalvutldosaren.

Video: | inspelningsstandbylage pekar du pa [@].

Kameran bdrjar spela in efter en nedrakning. Nedrékningen visas
pé bildskarmen.

Stillbilder: Tryck ned stillbildsknappen i inspelningsstandby-
lage, forst halvvags, sedan helt.

Kameran tar stillbilden efter en nedrakning. Nedrakningen visas
pé bildskarmen.
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@ e Sjalvutldsaren kan stéangas av aven om nedrékningen
har borjat, genom att du goér nagot av foliande.
- Pekar pa [@] igen vid videoinspelning.
- Trycker pa stilloildsknappen vid inspelning av stilloilder.
- Kameran stangs av.
- Trycker p& [®]-knappen.

Dekoration: En mer personlig touch

Ge dina videosekvenser en ny dimension med dekorerings-
funktionen. Lagg till animerad grafik, méarken eller frihandsil-
lustrationer med hjalp av bara fingertoppen.

Du kan aven lagga till dekorationer innan du konverterar/skalar
om sekvenser ([1] 126).
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M Dekorera sekvenser under inspelning

ao f{ 28 2 § & P

{ Inspelningslage Uppspelning T

Peka pa [7€] i inspelningsstandbylage for att 6ppna
dekorationsskarmen.

Sa héar anvander du ett verktyg pa verktygsraden.

Peka pa [@]/[H] for att spela in video med
dekorationer.
e Du kan aven lagga till dekorationer medan du spelar in.

Peka pa [X] for att stadnga dekorationsskarmen.

1 Duk —den yta dar du ritar och kontrollerar dina fardiga
dekorationer.

2 Verktygsrad.
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[# Pennor och marken] Valj typ av penna eller mérke,
och farg. Du kan &ven spara en duk eller hamta en tidigare
sparad duk.

[+ Animerade mérken] VAl animerade marken som
dekoration.

[Tw ] Minimera verktygsraden overst pa skarmen, sé kan
du se mer av din duk. Peka pa [8_] for att aterstélla
verktygsraden.

(@] Borja spela in video med den dekorerade duken lagd
pé sokarbilden.

@ e Nar ﬁ ®) [ Spegelbild] &r installd pa [Av] &r inte

dekoration tillganglig nér du roterar LCD-panelen mot
linsen (sa att den kan ses fran kamerans framsida).

B Anvanda [Pennor och marken]

[ Inspelningslage Uppspelning

ap {f = 28 » & & P 'O

J

1 Pekapa[®].
e Fonstret [Pennor och marken] visas.
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Valj onskad penna eller marke fran [Verktyg].
e Huvudmenyn for dekoration dppnas igen.

Rita fritt pa duken med fingertoppen.

¢ Vdlja annan penna eller marke: Upprepa steg 1 och 2.

e Byta farg: Peka pa [ #] och peka sedan pé den vita eller
svarta knappen under [Farger]. Du kan &ven peka pa [ @]
) [/2] och vélja en farg pa paletten.

e Ta bort frihandsillustrationer och mérken: Peka pa [#] ®
[Rensa] & [Ja] D [BO].

¢ Spara frihandsillustrationer och marken pa minneskortet:
Peka pa [#] # [0 Spara] ) [Ja] ® [D].

e Hamta en tidigare sparad duk (endast frihandsillustrationer
och marken) fran minneskortet: Peka pa [#]

[Gol Ladda] ) [Ja] 8 [®]. Eventuell uppspelning maste
pausas innan du kan ladda en tidigare sparad dukifil.

B Anvanda [Animerade marken]

{ Inspelningslage Uppspelning }

ap {{ < 28 » & & P '™

1 Pekapéa[:].
¢ Fonstret [Animerade mérken] 6ppnas.
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Peka pa nagon av knapparna.

Peka var som helst pa duken for att placera ut det
valda, animerade méarket. Du kan &ven vélja att dra
animerade marken till en annan plats.

M Dekorera sekvenser vid uppspelning

Roa dig med att dekorera videor medan du spelar upp dem for
vanner och familj. Dekorationer som 1&ggs till under uppspelning
spelas inte in med sekvensen. For att dekorera en sekvens
som spelats in tidigare konverterar du sekvensen med

samma installningar for videokvalitet och dekorerar den

under konverteringen (11 126). Detta skapar en ny sekvens
med dekorationer, férutom den ursprungliga sekvensen.

Inspelningslage Uppspelning
[ el

Spela upp den sekvens som ska dekoreras ([ 63).

Peka pa skarmen for att fa fram
uppspelningskontrollerna.

Peka pa [7W] for att visa verktygsraden for dekoration.
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Dekorera sekvensen med verktygen pa verktygsraden,

enligt beskrivningar i tidigare avsnitt.

e | uppspelningslage erséatts knappen (@[] av (/[P ].
Peka pa [H] for att pausa uppspelning och peka pé [P ]
for att ateruppta den.

Rotera och vanda bilder

Kameran har tva funktioner som éndrar hur bilden spelas in

och spelas upp. Med spegelbildsinspelning kommer kameran
att spela in bilden och spegelvanda den. Nar upptack riktning
ar pa kommer kameran upptéacka om den ar vand &t sidan eller
upp och ned under inspelning sa att bilden kan korrigeras under

uppspelning.

ap f{ & 22 2 & & P

[ Inspelningslage Uppspelning }

@& ) [ Vand/rotera bilden] ) [[28 Spegelbild] eller
(IR Upptack rikining] &) [Pa] & [X]

e |konen for vald funktion visas pa skarmen.
e Om du vill stdnga av funktionen véljer du [Av] istéllet.
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Exempel pa att vanda bilder

gl gh — T A — ;‘: =5 % :".’;:.s!
[[25 Spegelbild] instélld pa [AvV] [[28 Spegelbild] instélld pa [P4]
Exempel pé bildrotering nar [l Upptéck riktning]
ar installd pa [P3]

Inspelning Uppspelning

Sti”bild***
riktning

" @ f:g
am—"

i
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Inspelning Uppspelning

Kamerans
riktning™

* Sett fran baksidan av kameran, med objektivet pekande framét.

** Inte ens nar upptack riktning ar pé kan inte videor som spelas in
med kameran lagd pé sida spelas upp i vertikalt lage med kameran.

**Eor att visa stillbilder med rétt riktning ska upptack riktning vara pa
under inspelning och &% & & /[ @& ] ) [Rotera automatisk{]
vara ({3 P4&] under uppspelning.

Ljudscener

Du kan lata kameran optimera ljudinstaliningarna for den inbyggda
mikrofonen, genom att valja en ljudmiljo som matchar omgivningen.
P4 s& satt Okar kénslan av narvaro i dina sekvenser.

[ Inspelningslage Uppspelning ?

ap {f{ & 28 2 § & P

A ) [Ljudscen] 8 Onskad ljudscen ) [OK]
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Alternativ (’ Standardvérde)
[4m Standard]*

For den vanligaste typen av inspelningar. Kameran spelar in med
standardinstéliningar.

(3~ Musik]
For livfull inspelning av musik och sang framford inomhus.

[¢«& Tal]
Bést vid inspelning av méanskliga roster och dialog.

[¥ Skog och faglar]
For inspelning av faglar och sekvenser i skogen. Kameran
fangar upp och aterger tydligt omgivande ljud.

[Bad Ljuddampning]
For inspelning och démpning av vindbrus, passerande fordon
och liknande milj¢ljud. Perfekt vid inspelning péa stranden eller
pa platser med mycket ovésen.

@ ¢ Under intervallinspelning och slow/fast motion spelas
inget liud in och instéliningen [Ljudscen] kan inte andras.




Nar du vill ha stérre kontroll

Nar du vill ha storre kontroll
Vitbalans

Vitbalansfunktionen hjélper dig att aterskapa fargerna korrekt
i olika typer av belysning, s& att vita féremal alltid ser helt vita
ut i dina inspelningar.

[ Inspelningslage

Uppspelning }

P

Valj filmlaget [P Prog.automatik] ([1] 88), men peka
inte pa [OK].

Peka pa [WB] for att 6ppna urvalsfonstret for vitbalans.

Valj 6nskat vitbalansalternativ.

e Om du véljer [ Egen vitbal.] stéller du in din vitbalans
enligt nedanstéende anvisningar.

Peka pa [X] for att stalla in filmlaget pa P och tillampa
6nskad vitbalans.

¢ |konen for vald vitbalansinstallining visas pa skarmen.
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Stélla in egen vitbalansering

1 Rikta kameran mot ett vitt féremal, s& att det fyller
ut ramen i mitten av skdrmen.

Peka pa [Reg. vitbal.].

Nar instaliningen ar klar slutar & att blinka och férsvinner
sedan helt. Kameran sparar den egna vitbalanseringen
dven nar du slar av strommen.

3 Pekapa[®].

Alternativ (‘ Standardvérde)
[MB Automatisk]*
Kameran stéller automatiskt in vitbalansen for att f& mer naturliga
farger.
[8 Dagsljus]
For inspelning utomhus.
[¢¢ Glodlampa]
For inspelning i glodlampssken eller liknande 3-vagléangdsbelysning.
[ Egen vitbal.]
Anvand egen vitbalansering for att f& riktigt vita nyanser i fargad
belysning.
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@ o Oron du valjer egen vitbalansering:
- Aterstall vitbalansen om du byter inspelningsplats eller
om belysning eller andra férutsattningar férandras.
- % fortsatter ibland att blinka, beroende pa ljuskalla.
Resultatet blir &ndé battre &n med [MB Automatisk].

¢ | fdljande fall kan egen vitbalansering ge ett battre
resultat.
Foranderliga ljusforhallanden.
Narbilder.
Motiv med en dvervagande farg (himmel, hav eller skog).
| belysning fran kvicksilverlampor, vissa typer av lysrér
och LED-lampor.

Exponering

Kameran avgor optimal exponering i en sekvens baserat pa den
genomesnittliga ljusstyrkan for hela bilden. Nar du vill spela in ett
motiv som &r mycket ljusare eller mérkare &n dess omgivning
kommer den automatiska exponeringen som kameran mater
kanske inte vara den bésta for just det motivet.

For att korrigera detta kan du kompensera exponeringen och
gora hela bilden ljusare eller mdrkare, anvanda Touch AE och
tala om for kameran att optimera exponeringen pé ett speciellt
motiv, eller en kombination av bada.
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2825 & & P

{ Inspelningslage Uppspelning T

@ e Vdlja ett annat filmlage an [@® Auto].

1 Vvalj filmlaget ([T 88), men peka inte p& [OK].

2 Peka pa [[4] for att dppna skarmen for justering
av exponeringen.

B Exponeringskompensation

1 Pekapa[M].

* Exponeringen ar l&st och ratten for exponeringskompensation
visas med kompensationsvardet installt pa +0.

» Peka pa [M] igen, sé aterstaller du kameran till automatisk
exponering.

Peka pa [ ] eller [P>], eller dra fingret langs ratten
for att kompensera exponeringen.

e Plusvarden (+) gor bilden ljusare, minusvarden (-) gor
den morkare.
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¢ Kompenseringsomfanget kan variera beroende pé bildens
ursprungliga ljusstyrka, och vissa varden kan vara
gréskuggade.

3 Peka pa [X] for att tillampa valt filmlage och

exponeringskompensationsvarde.

¢ Vid last exponering visas [ och valt exponerings-
kompensationsvarde pa skarmen.

B Touch AE

1

Peka péa ett motiv inuti 4-ramen.

¢ Touch AE-markeringen (*2¢) blinkar och exponeringen
optimeras automatiskt, sa att den del av bilden som
du pekade pa far ratt exponering.

e Peka pa [M] for att aterstalla kameran till automatisk
exponering.

Peka pa [X] for att tillampa valt filmlage och justerad

exponering.

¢ Med Touch AE kan du ocksa l&sa exponeringen (ratten for
exponeringskompensation visas med kompensationsvardet
installt pé& +0). Innan du pekar pa [X] kan du kompensera
exponeringen ytterligare (steg 2 och 3 i foregaende
beskrivning).

¢ Vid last exponering visas [ och valt exponeringskompen-
sationsvéarde pa skarmen.

KA
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@ e Om du byter filmlage vid exponeringskompensation
atergar kameran till automatisk exponering.
e Som standard kompenserar kameran for motljus.
Du kan stdnga av den automatiska kompensationen
med instéliningen &8 &) (™ | ) [Automatisk
motljuskomp.].

Ansiktsigenkanning

Kameran identifierar automatiskt manniskors ansikten och
anvander informationen for att stélla in ratt exponering.

[ Inspelningslage Uppspelning }

H = ¢ P

* Ansiktsigenkanning aktiveras alltid i @D -lage.

Ansiktsigenkanning ar aktiverat som standard, s& du kan
hoppa 6ver steg 1 nedan. Om funktionen har sténgts av,
folj anvisningarna fran steg 1.

1 Aktivera ansiktsigenkanning.

@ #) [8F Andrainstaliningar] &) ["® | &) [Spara/kénna
igen ansikte] ) [P Pa 1] 9 [X]
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2 Rikta kameran mot en person.

e Om det finns mer an en person i bilden valjer kameran
automatiskt ut en av dessa som huvudmotiv.
Huvudmotivet markeras med vit ram och kameran
optimerar instéliningarna efter den personen.

Ovriga ansikten far gré& ramar.

Peka pa ett annat ansikte pa skarmen om du vill
optimera exponeringen efter den personen.
e £n vit, dubbel ram visas runt motivet och féljer den

valda personens ansikte.
¢ Peka pa [Avbryt ¢ 3] for ta bort ramen.

@ e Kameran kan ibland, av misstag, identifiera
icke-manskliga ansikten. Stang i sa fall av
ansiktsigenkanningen.




Nar du vill ha stérre kontroll

@ e | vissa lagen blir det svart att fa en korrekt
ansiktsidentifiering. Exempel pa sédana situationer:
- Extremt sma, stora, morka eller ljusa ansikten jamfort
med &vriga bilden.
- Ansikten vanda &t sidan, diagonala eller delvis dolda
ansikten.

¢ Ansiktsigenkanning &r inte tillganglig i féliande fall.
- Under inspelning med intervallinspelning eller slow/fast
motion.
- Né&r kameran fiarrstyrs fran en iOS- eller Android-enhet.
- Nar exponeringen justerats manuellt.
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Hamta video snapshot-sekvenser

och stillbilder fran en video

Du kan hamta video snapshot-sekvenser eller stillbilder fran

en tidigare inspelad sekvens. Du kanske vill skriva ut stillbilder
fran en partyvideo eller géra en mindre videosekvens bestaende
av video snapshot-sekvenser med det béasta fran partyt.

B Hamta en video snapshot-sekvens

{ Inspelningslage Uppspelning }

>
LAY

1 Spela upp den videosekvens dar du vill hdmta en video
snapshot-sekvens ([1] 63).

Vid den punkt dér du vill att video snapshot-sekvensen
ska starta pekar du pé skarmen for att f& fram
uppspelningskontrollerna.

Peka pa [AEE].
e Kameran hamtar en video snapshot-sekvens

i ca. 4 sekunder (den bla ramen fungerar som méatare)
och évergér sedan automatiskt till uppspelningspaus.
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4 Peka pa [H] for att avbryta uppspelningen.

¢ Den nya video snapshot-sekvensen sparas i en mapp
som motsvarar datumet da den togs.

@ ¢ Du kan &ndra langden pa de video snapshot-sekvenser

du hamtar, till 2 eller 8 sekunder, med instaliningen
88 ) (3@ ] #) [Video Snapshot-langd].

¢ En video snapshot-sekvens kan endast hamtas
vid uppspelning; det gér inte att hamta en sekvens
i pauslage.

¢ Video snapshot-sekvenser kan inte hédmtas fran
sekvenser som &r kortare an 1 sekund.

e Om sjalva huvudsekvensen ar en Video Snapshot-
sekvens kanske det inte gér att hamta Video Snapshot,
beroende pé huvudsekvensens langd och den langd
du har angivit fér hamtning av Video Snapshot.

e Om du férsdker hdmta en video snapshot-sekvens
mindre an 1 sekund fréan huvudsekvensens slut, hamtas
sekvensen i stéllet fran inledningen av efterféljande
sekvens.
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B Hamta stillbilder

Inspelningslage Uppspelning
{ e

1 Spela upp den sekvens dar du vill hdmta stillbilden
(L1 63).
Pausa uppspelningen vid den punkt dar stillbilden
ska hamtas och hamta stillbilden.

Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna
o [I1]  [PHOTQ]

3 Peka pa [H] for att avbryta uppspelningen.

@ e Storleken pa stillbilder som tagits i en sekvens
ar 1920x1080 (sidférhallande 16:9).
e Stillbildernas datakod visar datum och tid
da originalsekvensen spelades in.
e Stillbilder som hamtas fran en sekvens med
mycket rorelse kan eventuellt bli oskarpa.




Externa anslutningar

Kontakter pa kameran

Detta avsnitt ger mer information om kamerans utgangar
och visar kopplingsscheman for att ansluta kameran till andra
enheter.

Uppspelning pa en tv
Detta avsnitt forklarar hur du ansluter kameran till en HDTV
med hoghastighets-HDMI-kabeln HTC-100 (tillbehor).

Spara och dela dina inspelningar

Slutligen férklaras hur du konverterar videor till mindre
videofiler och hur du laddar upp videor och stillbilder
till en dator med den medféljande USB-kabeln.

* Observera att detta kapitel bara visar tradoundna anslutningar
till andra enheter. Om du vill anvanda kamerans tradidsa
anslutningar, se Tradlésa funktioner ([11 136).



Kontakter p& kameran

Kontakter pa kameran

Du méaste dppna kontaktskydden pa sidan for att komma
at kamerans kontakter.

HDMI-anslutning

HDMI-anslutningen erbjuder en hogkvalitativ digital
anslutning dar ljud och video kombineras i en enda kabel.
Det har ar ett HDMI-miniuttag. Om du anvander en vanlig
HDMI-kabel méaste du se till att kabeln ar Typ A till Typ C
och max 3 meter lang.

USB-kontakt
Det har ar ett mini-B-uttag. Anvand medféljande USB-kabel

for att ansluta till en dator eller annan digital enhet med
standard-A-uttag.
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Kopplingsschema

| diagrammen nedan visar vi kamerans kontakter till vanster
och pa den hogra sidan (endast referens) ser du exempel
pa kontakter hos den anslutna enheten.

Anslutning 1
Typ: Digital - kvalitet: High definition - Endast utgang
Anslut till en high definition-tv (HDTV) med HDMI-ingang.

HDMI
P—

HTC-100 Hoghastighets-
HDMI- HDMI-kabel (tillbehér) HDMI-kontakt
minikontakt (standard)

Om HDMI™-anslutningen
N

HDMI-anslutningen (High-Definition Multimedia Interface) (1)
ar en praktisk, helt digital anslutning dar en kabel matar
béade bild och ljud. Om du ansluter kameran till en HDTV
med HDMI-kontakt far du en uppspelning med maximal
bild- och ljudkvalitet.
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Anslutning 2

Typ: Digital dataanslutning - Endast utgang
Anslut till en dator for att spara dina inspelningar.

&= EDD

Mini-B USB-kabel (medféljer) Standard-A
(dator)

0 e Kamerans HDMI-kontakt ar endast utgang. Anslut inte
den hér kontakten till en HDMI-utgéng pé extern enhet,
eftersom kameran kan skadas.

@ ¢ \/i kan inte garantera en helt korrekt funktionalitet
om kameran ansluts till en DVI-bildskarm.

¢ Beroende pa vilken typ av HDTV du anvander,
kan du fa problem vid uppspelning av hemvideo
via anslutningsmodell 1.

e | judet fran den inbyggda hogtalaren &r avstangt
nar en kabel ar ansluten till HDMI-kontakten.

e | jud och bild matas inte fran HDMI-anslutningen
nar du anvander tradltsa funktioner.




Kontakter p& kameran

Uppspelning pa en tv

Anslut kameran till en tv for att visa inspelningarna for slakt
och vénner.

Sl >
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{ Inspelningslage Uppspelning }

Sténg av kameran och tv:n.

Anslut kameran till tv:n.

¢ Anslutning 1. L&s mer i Kopplingsschema (1] 123).

Sla pa strommen till tv:n.

e P& tv:n valjer du den kontakt dar du anslot kameran
som videoingang. Mer information hittar du i tv:ns
anvandarhandbok.

Starta kameran och stéll in den i uppspelningslage.

Oppna 6nskat indexfénster (11 63, 70).

® Spela upp 6nskade videosekvenser eller stillbilder.




Spara och dela dina inspelningar

Spara och dela dina inspelningar

Konvertera och skala om filmer

Du kan konvertera sekvenser till en lagre videokvalitet
(nedkonvertering) for att f& mindre filstorlekar. Det &r praktiskt
om du till exempel vill ladda upp videor till webben, eftersom
mindre videofiler laddas upp snabbare. Nar du konverterar en
sekvens kan du dessutom lagga pé unika filter for biokansla
och dekorationer till den konverterade kopian.

De konverterade videorna sparas som nya sekvenser sa att
du alltid har kvar dina originalvideor.

{ Inspelningslage Uppspelning ?

>
LAY

1 Oppna indexfonster ["B] eller [EE] (1 63).

2 Oppna menyn dér du véljer sekvens fér konvertering.

[Redigera] ) [Konvertera till MP4] 6 [OK] 6 Onskad
videokvalitet pa& konverterade videor*

* Innan du valjer videokvalitet, peka pa [Sétt ihop sekvenser]
sé slés konverterade videor ihop till en sekvens.

3 Peka pé de individuella sekvenser som ska konverteras.




Spara och dela dina inspelningar

¢ En bockmarkering v~ visas vid de sekvenser du pekar pa.
Totalt antal valda sekvenser visas bredvid M -ikonen.

¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pé vald
sekvens. Peka pa [Ta bort alla] ) [Ja] for att ta bort alla
bockmarkeringar pa en gang.

Nar du har valt ut 6nskade sekvenser, peka pa [OK]
och sedan pa [N&sta).

¢ Lagga till biofilter*: Kameran har 7 olika biofilter. Du kan
lasa en beskrivning av varije filter och férhandsgranska
effekten pa skarmen.

[FILTER 1] #) V&I énskat filter ) [OK]

Peka pa [FILTER]-knappen igen for att ta bort filtret.

¢ | agga till dekorationer*:

[79] ) Dekorera sekvensen (11 101) & [X]

* N&r du anvander biofilter pa en videosekvens, kan du inte
anvanda dekorationer.




Spara och dela dina inspelningar

5 Peka pé [START] fér att konvertera sekvensen.
* Peka pa [STOP] for att avbryta pagaende process.

6 Peka pa [OK].

Alternativ fér konvertering och omskalning av filmer

Videokvalitet | Videokvalitet och upplésning i den konverterade
och upplésning sekvensen
i den
ursprungliga
sekvensen
24 Mbps
(1920x1080)

24 Mbps 17 Mbps 4 Mbps
(1920x1080) | (1920x1080) (1280x720)

17 Mbps
(1920x1080)

4 Mbps
(1280x720)

@ e Efter upprepad inspelning, borttagning och
redigering av sekvenser (fragmenterat minne),
kan MP4-konverteringen sluta fungera.




Spara och dela dina inspelningar

@ e Foljande sekvenser kan inte konverteras eller skalas
om med MP4-konvertering.
- Slow motion-sekvenser som har spelats in med
en videokvalitet pa 3 Mbps ([x1/4]-hastighet).
- Intervallsekvenser med *-ikonen.

Spara inspelningar pa en dator

Se till att regelbundet sakerhetskopiera inspelningarna pé en
dator. | det har avsnittet visar vi hur du sparar dina inspelningar
péa en dator med hjalp av USB-anslutning och den medftljande
programvaran ImageBrowser EX.

| "ImageBrowser EX Anvandarhandbok” (PDF) finns information
om systemkrav osv.

Installation

Installera programvaran innan du ansluter kameran till datorn

for forsta gangen. Installera alltid programvaran, aven om du
redan har en annan version av ImageBrowser EX pa din dator.
Programvarans automatiska uppdateringsfunktion kan ge dig
tillgang till vissa funktioner som &r optimerade for den hér kameran.
"ImageBrowser EX Anvandarhandbok” kan laddas ner fran
Canons kundtjansts webbsida.




Spara och dela dina inspelningar

@ e Se till att datorn ar ansluten till Internet Innan
du installerar programvaran.

Satt | CD-skivan LEGRIA mini i datorns skivenhet.

Windows: Anvand Windows Explorer for att 6ppna
den enhet du satte in i CD-l&saren.
Mac OS: Anvand Finder och klicka pa CD-ikonen.

Klicka/dubbelklicka pa Disc_Setup-ikonen .

Klicka pa [ImageBrowser EX].

Folj anvisningarna pa skarmen och valj omrade
(varldsdel), land/region och sprak.

¢ Tillgangliga alternativ varierar beroende pa land/region.
G4 till installationsmenyn och klicka pa

[Easy Installation/Enkel installation].

e Om du ar Windowsanvandare och dialogrutan
User Account Control visas, félj anvisningarna.




Spara och dela dina inspelningar

ImageBrowser EX

(CANON IMAGE GATEWAY

( Register

(_"‘)

7 Avsluta installationen genom att félja anvisningarna
pa skarmen.

e Under installationen kan du bli ombedd att installera
Microsoft Silverlight. Folj i sa fall anvisningarna.
e CameraWindow installeras ocksa.

Kontrollera att programvaran ar korrekt installerad
Du kan kontrollera att programvaran har installerats [_.ﬁ
korrekt genom att leta efter ImageBrowser EX-ikonen -(©)
pa foljande stallen.
Windows 7, Windows Vista, Windows XP:
Genvagen kommer att l1aggas till
skrivbordsskarmen.
Windows 8: lkonen laggs till som en bricka pa startskarmen.
Mac OS: | Dock.

Om du inte hittar ikonen, kontrollera din Internetanslutning
och installera programvaran pa nytt.

KA 4
— ’/




Spara och dela dina inspelningar
Forsta gangen du ansluter till en dator med Windows
Forsta gangen du ansluter kameran till en dator maste du aven

vélja CameraWindow autostart.

Ansluta kameran till en dator

Inspelningslage Uppspelning

Sl >
LAY

Oppna 6nskat indexfénster (11 63, 70).

Anslut kameran till datorn med den medféljande
USB-kabeln.

¢ Anslutning 2. Las mer i Kopplingsschema (1] 124).

e Kamera: Nér anslutningen har genomférts visas
[USB-anslutning] pa skarmen.

¢ Dator: CameraWindow startar automatiskt.
Endast Windowsanvandare: Om du inte stéllde in
automatisk start, dppna CameraWindow manuellt.

Spara inspelningarna pa datorn.

¢ Se aven Digitalkameror férutom EOS DIGITAL:
Importera stillbilder med CameraWindow
i "ImageBrowser EX Anvandarhandbok”. Denna PDF
kan hittas via ?-menyn i det Gvre hdgra hornet pa
ImageBrowser EX-programmets huvudskarm.

KA = 4’,




Spara och dela dina inspelningar

0 e Om kameran ansluts till en dator:

- Tainte ur minneskortet.

- Undvik att &ndra eller radera mappar och filer pa
minneskortet via datorn, eftersom det kan orsaka
permanenta dataforluster. Nar du lagrar inspelningar
pé en dator rekommenderar vi ImageBrowser EX.

e Tank pa foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser
eller blinkar. Du kan annars drabbas av permanent
dataforlust.

- Ta inte ur minneskortet.

- Koppla inte ur USB-kabeln.

- Stang inte av strommen till kameran eller datorn.
- Tryck inte pa knappen [>].

* Om du vill anvanda inspelningarna pé datorn bor du
forst sékerhetskopiera dem. Anvand de kopierade
filerna och spara originalen.

® Programvara kanske inte fungerar korrekt eller sé kan
du kanske inte spela upp videor beroende pé datorn.

¢ Intervallsekvenser med ~:-ikonen kan inte spelas upp
pé en dator.

’




Spara och dela dina inspelningar

@ e Qavsett laddningsforhallandena i kamerans batteri
kommer batteriladdningen alltid anges i CameraWindow
som “Fulladdat”.

e | anga sekvenser, vars data dverstiger 4 GB, kommer
att identifieras som flera filer av andra enheter.

¢ Anvandare av Windows 8, Windows 7, Windows
Vista, Windows XP och Mac OS X: Kameran ar
utrustad med ett vanligt PTP (Picture Transfer Protocol)
som innebér att du kan 6verfora stillbilder (endast
JPEG) genom att helt enkelt ansluta kameran till datorn
med den medfdljiande USB-kabeln. Du behover alltsé
inte installera programvaran ImageBrowser EX.




Spara och dela dina inspelningar

Ladda upp inspelningar till webben

Med den medféljande programvaran ImageBrowser EX, kan
du ladda upp dina videor till YouTube och stillbilder till Facebook
via datorn. Du kan ocksé anvanda CANON iIMAGE GATEWAY*
for att gdra fotoalbum och mycket mer.

* Den hér tjansten &r eventuellt inte tillganglig i alla l&nder/regioner.

Installation

Installera programvaran innan du ansluter kameran till datorn
for forsta gangen. Programvaran &r kompatibel med datorer
som kor operativsystemen Windows eller Mac OS.

Se Spara inspelningar pa en dator ([J] 129).

Ansluta till datorn och ladda upp dina inspelningar

Se respektive avsnitt i “ImageBrowser EX Anvandarhandbok”.
Denna PDF kan hittas via ?-menyn i det évre hdgra hornet
pé ImageBrowser EX-programmets huvudskarm.
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Tradlosa funktioner

Kamerans tradlésa funktioner

Det hér ar en dversikt dver de tradldsa funktionerna
hos kameran och innehaller ocksé viktig information
om de tradldsa standarder som stods.

Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt
Detta avsnitt tacker funktioner du kan anvanda efter att
du anslutit din kamera till en iOS- eller Android-enhet*.

Dela inspelningar med CANON iMAGE
GATEWAY**

Anslut kameran till en atkomstpunkt i hemmanatverket for
att dela dina inspelningar via CANON iIMAGE GATEWAY.
Dérifran kan du anvénda en rad webbtjéanster for dina
inspelningar.




Tradlésa anslutningar med en atkomstpunkt

Detta avsnitt forklarar hur du ansluter kameran till en
@ atkomstpunkt (tradlos router) pa ett befintligt tradiost

natverk, exempelvis ditt trédldsa hemmanatverk.

* ”i0S-enhet” anvands i texten for att hanvisa till iPhones,
iPods och iPads med tradlos funktion, medan ”Android-enhet”
syftar p& Android-smartphones och -lasplattor med trédlés
funktion.

** Tillgangligheten for denna webbtjanst varierar mellan
olika lander/regioner. For aktuell information, se lokal
Canon-webbplats.

1 e | A= 5.\\\




Kamerans tradlésa funktioner

Kamerans tradlésa funktioner

Du kan ansluta kameran till en smartphone eller lasplatta med
stod for tradids anslutning® for att spara, spela upp och ladda
upp inspelningar tradlost. Las Ordlistan ([J] 173) for att se
hur termer som anvands i den har texten definieras.

* "i0S-enhet” anvands i texten for att hanvisa till iPhones, iPods
och iPads med tradlos funktion, medan ”Android-enhet” syftar
péa Android-smartphones och -lasplattor med tradlos funktion.

iOS-enheter

e Installera appen CameraAccess och anvand iPhone eller iPad
som fjarrkontroll for att spela in med kameran ([J] 143). Du kan
till och med strémma video fran kameran och spela in det direkt
pa din i0OS-enhet.

e Nar du installerar appen Movie Uploader kan du spara inspelningar
pa din i0S-enhet och till och med ladda upp dem till YouTube
eller Facebook ([1] 149).

e Anvand en webblasare for att anvanda kameran och spela upp
inspelningar pa din i0S-enhet ([T 146).

Ladda upp video  CameraAccess




Kamerans tradlésa funktioner

Android-enheter

¢ |nstallera appen CameraAccess och anvand en smartphone
eller lasplatta som fjarrkontroll for att spela in med kameran
(1 143). Du kan till och med stromma video fran kameran
och spela in det direkt pa din Android-enhet.

e Anvand en webblasare for att anvanda kameran och spela
upp inspelningar pa din Android-enhet. Du kan ocksa spara
en kopia pé din Android-enhet (11 146).

CameraAccess




Kamerans tradlésa funktioner

Datorer och andra tradlosa enheter

¢ P& datorer med tradidsa mottagare anvander du en webblasare
for att anvanda kameran och spela upp inspelningar pa
enheten. Du kan ocksa spara en kopia pa datorn ([1] 146).

* Anslut kameran tradlost till en tkomstpunkt som mediaserver
och spela upp dina inspelningar pa datorer och andra enheter
som &r anslutna till samma hemmanétverk ([T] 159).

R

CANON iMAGE GATEWAY

e Om du ansluter kameran till en atkomstpunkt (hemmanatverk)
som &r ansluten till Internet kan du ockséa dela inspelningar pa
CANON IMAGE GATEWAY och anvanda en rad webbtjanster
som att ladda upp inspelningar till Facebook och YouTube

(0 152).

CANON

iIMAGE

GATEWAY




Kamerans tradlésa funktioner

M Innan du anvander tradlosa funktioner

Beroende pé funktion kan kameran anslutas direkt till en tradlos
enhet, till exempel en smartphone, eller till ett tradlost natverk
via en atkomstpunkt (tradios router)*. Nar du har valt dnskad
funktion ansluter du kameran enligt anvisningarna pé skarmen.

* Olika tillverkare kan kalla atkomstpunkten for olika saker, som
exempelvis tradios LAN-router eller tradlos natverksrouter.

Om kamerans Wi-Fi-standard

A Kamerans Wi-Fi-standard foljer IEEE 802.11b/g/n-protokollet
och kors i 2,4 GHz-bandet. Darmed blir den maximala
datadverforingsfrekvensen 11 Mbps fér IEEE 802.11b,

54 Mbps for IEEE 802.11g och 150 Mbps for IEEE 802.11n.
Men tank pa att detta &r teoretiska varden och att faktisk
frekvens kan se annorlunda ut.

0 ¢ Med ett oskyddat tradlost natverk kan dina filer och
data utsattas for obehdrig granskning av tredje part.
Var medveten om riskerna.

@ ¢ Vi rekommenderar att du satter i ett fulladdat batteri
eller anvander tilloehoret CA-110E natadapter nar
du anvander tradlosa funktioner.




Kamerans tradlésa funktioner

@ ¢ Nér du anvander kamerans tradldsa funktioner far
du inte tacka for kamerans framre vanstra horn med
handen eller med andra objekt. Wi-Fi-antennen sitter
dar och om du tacker éver den kan du stdra de
tradlsa signalerna.

¢ Avlagsna inte minneskortet under pagéende tradios
anslutning.

e Nar du anvander tradidsa funktioner stdngs kamerans
automatiska avstangningsfunktion av.

T Wi-Fi-antenn
Sz

Y




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

Tradlésa anslutningar utan
en atkomstpunkt

Anvanda en iOS- eller Android-enhet
som fjarrkontroll

Med CameraAccess-appen” for iOS- och Android™-enheter
kan du fiarrstyra kameran, samtidigt som du visar kamerans bild
pé enhetens skérm. Du kan anvanda enheten som fiarrkontroll
och du kan till och med spela in bildstrdommen fran kameran
direkt pa enheten.

* CameraAccess-appen, fran PIXELA, finns gratis i App Store
(for i0S-enheter) och Google Play™ (for Android-enheter).

Inspelningslage Uppspelning
[ AUTO T

= Aven om kameran var instélld i ett annat filmldge kommer den
automatiskt att vaxla till @I -l&ge nér du anvander CameraAccess.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

@ ¢ Innan du gor det har forsta gangen maste du ladda
ner och installera CameraAccess-appen pa din i0S-/
Android-enhet. Appen kan laddas ner gratis fran
féliande webbplatser (bara engelska).

App Store:
http://appstore.com/cameraaccess

Google Play™:
http://play.google.com/store/apps/
details?id=jp.co.pixela.cameraaccess

Kamera: Starta kameran (endast i inspelningslage).

e Justera kamerans position. Andra synfalt (1] 55) eller
andra instaliningar for att sékerstalla att du far den bild
du vill spela in.

Kamera: Aktivera fjarrkontrollen/streaming-laget.

B ¢ [ Fjarrkontroll + Streaming]

e Kamerans SSID (natverksnamn) och l6senord visas.
e Kameran &r redo att ansluta till iOS- eller Android-enheten.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

iOS-/Android-enhet: Starta Wi-Fi i menyn for Wi-Fi-

instéllningar och valj det natverksnamn som visas pa

kamerans skarm (steg 2). Mata in I6senordet som visas

pa kamerans skdrm om sa kravs.

¢ Kamerans natverksnamn (SSID) bér finnas med i listan
Over natverk/atkomstpunkter som hittats av enheten.

¢ S4 lange du inte nollstéller kamerans Wi-Fi-losenord
behdver du bara mata in I6senordet forsta gangen du
ansluter enheten.

¢ Nar den tradltsa anslutningen uppréttats korrekt visas
[Ansluten] pa kamerans skarm. Kamerans skarm stangs
av efter ungeféar en minut fér att spara batteriet.

iOS-/Android-enhet: Starta CameraAccess-appen.
¢ Anvand kontrollerna pa skarmen for att styra kameran
medan du ser det som spelas in av kameran pa enheten.
Nar du ar klar med inspelningen

1 Kamera: Peka pé [Slut] fér att avsluta den tradidsa
anslutningen och stédnga av kameran.

2 i0S-/Android-enhet: Stang CameraAccess-appen.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

@ ¢ Medan kommandon skickas fran iOS- eller Android-
enheten till kameran ((starta/stoppa videoinspelning,
stilloildsinspelning, andring av synfélt), kan du fa korta
avbrott i livevisningen pé iOS- eller Android-enheten.

¢ Med CameraAccess spelas filmen in precis som den
visas pa skdrmen, oavsett instéliningarnai & )
(3 Vand/rotera bilden] ) [LR Upptéck riktning].

¢ Mer information om CameraAccess-appen finns
péa PIXELAs webbplats. (Endast pa engelska)
http://pixela.jp/ceca

Webbvisning: Visa inspelningar via

webblasare pa en iOS- eller Android-enhet

Med funktionen Webbvisning kan du anvanda webblasaren

pé valfri enhet som har tréadiés mottagare (iOS- och Android-
enheter, datorer osv) fér att anvanda kameran. Du kan sedan
spela upp dina inspelningar med webblasaren och till och med
spara kopior av dem pé din enhet*.

* Beroende pa enhet, operativsystem, webbldsare och videokvalitet,
kan du eventuellt f& problem med att spela upp eller spara inspelningar.
Mer information finns pa din lokala Canons webbplats.
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{ Inspelningslage Uppspelning

1

Kamera: Aktivera laget Webbvisning fran valfritt
indexfonster.

A ) [P Wi-Fi] ¢ [5 Uppspelning via webblisare]
) [OK]

e Kamerans SSID (natverksnamn) och l6senord visas.
e Kameran ar redo att ansluta till den tradlosa enheten.

iOS-/Android-enhet: Starta Wi-Fi i menyn for Wi-Fi-
installningar och vélj det ndtverksnamn som visas
pa kamerans skarm (steg 1). Mata in l6senordet som
visas pa kamerans skarm om sa kravs.
e Kamerans natverksnamn (SSID) bér finnas med i listan
dver natverk/atkomstpunkter som hittats av enheten.
¢ 33 lange du inte nollstéller kamerans Wi-Fi-losenord
behover du bara mata in I6senordet forsta gangen
du ansluter enheten.

iOS-/Android-enhet: Starta webblasaren.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

iOS-/Android-enhet: Skriv in den URL som visas
pa kamerans skarm i webblésarens adressfalt.

e Nar den tradlosa anslutningen upprattats korrekt visas
ska&rmen Webbvisning.

¢ URL ar alltid densamma, sé det kan vara bra att ge den
ett bokmarke.

iOS-/Android-enhet: Peka pa onskad inspelning i listan.

e Om det ar video borjar vald inspelning att spelas upp.
Om det &r stillbilder visas vald stillbild.

¢ Intervallsekvenser med 2-ikonen kommer inte att visas.

* Peka pa =52 fOr att aterga till listan dver inspelningar.

¢ Peka pa knappen i skarmens 6vre vanstra horn ((so] (TD
eller (so] ) for att andra vilket indexfonster som visas.
Peka pa [ for att visa videor eller €38 for att visa
stillbilder.

e Andra enheter an iOS-enheter: Peka pa © for att spara

en kopia av videon/stillbilden p& enheten.

Né&r du ar klar
Kamera: Peka pé [Slut] ) [OK] for att avsluta den tradidsa
anslutningen och stanga av kameran.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

@ ¢ | &nga sekvenser, vars data Gverstiger 4 GB, kommer
att identifieras som flera filer av andra enheter.
¢ Mer information om tradiésa anslutningar pa datorer
och andra enheter finns i anvandarhandboken for
operativsystemet, datorn eller enheten ifraga.

Spara inspelningar och ladda upp videor
till webben med en iOS-enhet

Med Movie Uploader-appen* kan du spela upp och spara

dina videor och stilloilder pa en iOS-enhet. Du kan ocksa ladda
upp dina videor till YouTube och Facebook till och med nar du
ar borta fran ditt hemmanatverk.

* Movie Uploader-appen, fran PIXELA, finns gratis i App Store.

[ Inspelningslage Uppspelning }
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@ * Innan du gor det har forsta gdngen maste du installera
Movie Uploader-appen pa din iOS-enhet. Appen kan
laddas ner gratis fran féljande webbplats.
http://appstore.com/movieuploader




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

1 Kamera: Ga till ett indexfonster och stéll in kameran
fér anslutning till iOS-enheten.

A ) [P Wi-Fi] 8 [0 Movie Uploader] 8 [OK]

e Kamerans SSID (natverksnamn) och l6senord visas.
e Kameran &r redo att ansluta till iOS-enheten.

i0S-enhet: Starta Wi-Fi i menyn fér Wi-Fi-installningar
och vélj det natverksnamn som visas pa kamerans
skarm (steg 1). Mata in I6senordet som visas pa
kamerans skdrm om sa kravs.

e Kamerans natverksnamn (SSID) bér finnas med i listan
Over natverk/atkomstpunkter som hittats av enheten.

¢ 33 lange du inte nollstéller kamerans Wi-Fi-losenord
behdver du bara mata in I6senordet forsta gangen
du ansluter enheten.

¢ Nar den tradlésa anslutningen uppréttats korrekt
visas [Ansluten] pa kamerans skarm.




Tradlésa anslutningar utan en atkomstpunkt

3 i0S-enhet: Anvand Movie Uploader-appen fér att ladda
upp videor fran kameran.
¢ Du kan ocksa spela upp och spara videor och stillbilder
péa i0S-enheten.
e Endast videor kan laddas upp till YouTube.

Nar du ar klar
Kamera: Peka pa [Slut] &) [OK] for att avsluta den tradldsa
anslutningen och stanga av kameran.

@ * Beroende pé exempelvis det tradidsa nétverkets status
kan det ta lite tid att ladda upp videofiler.

¢ Ovanstaende procedur kan variera beroende pa vilken

iOS-version du anvander.
e Mer information om Movie Uploader-appen finns
pé PIXELAs webbplats (endast pa engelska).
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/
¢ | &nga sekvenser, vars data Overstiger 4 GB, kommer
att identifieras som flera filer av andra enheter.
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Tradlésa anslutningar med
en atkomstpunkt

Dela inspelningar med CANON iMAGE
GATEWAY

Nér du har registrerat dig pd CANON iIMAGE GATEWAY* far

du tillgang till olika webbtjanster. Du kan ladda upp videor
och stillbilder till fotoalbum péa natet, dela lankar till albumen

pa Twitter, ladda upp videor till Facebook och YouTube,

skicka lankar till dina fotoaloum med e-post till slékt och vanner,
och mycket mer! For att anvanda funktionen behdver du en
atkomstpunkt som ar ansluten till Internet.

* Tillgangligheten varierar mellan olika lander/regioner.

** "Webbtjanster” ar ett samlingsnamn for olika Internettjanster som
stdds av CANON iMAGE GATEWAY.
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CANON iMAGE GATEWAY

N CANON IMAGE GATEWAY é&r en webbplats for fotorelaterade
tjanster for personer som ager kvalificerade Canon-produkter.
Nar du har genomfort den natbaserade registreringen ar du
redo att anvénda webbtjanster, skapa fotoaloum pé natet etc.
P& Canons webbplats finns mer information om registrering
och i vilka lander den har tjansten tillhandahalls.
http://canon.com/cig

CANON

IMAGE

GATEWAY

Allmanna krav

e Dator dar medfdljande programvarorna ImageBrowser EX
och CameraWindow har installerats. Under Spara sekvenser
pa en dator ([] 129) finns mer information om hur
programvaran installeras.

e Genomfdrd natbaserad registrering for CANON iIMAGE
GATEWAY.

e Kontoinstallningar for de tjanster du tanker anvanda (YouTube,
Facebook osv). Tjansters tillganglighet varierar mellan olika
lander/regioner.
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M Stélla in kameran for 6nskade webbtjanster

Anvand den medféljande programvaran CameraWindow,
logga in pa CANON iIMAGE GATEWAY och valj de webbtjanster
du vill anvanda. L&s mer om hur programvaran anvands

i "CameraWindow Anvandarhandbok”.

Sl >
LAY

{ Inspelningslage Uppspelning }

1 Kamera: Oppna valfritt indexfénster (1] 63, 70).

2 Anslut kameran till datorn med den medféljande
USB-kabeln.

¢ Anslutning 2. L&s mer i Kopplingsschema (1] 124).

Dator: Starta CameraWindow.

¢ Windows: Om dialogrutan AutoPlay visas, klicka pa
Downloads Images From Canon Camera (Laddar ner
bilder frdn Canon Camera) s 6ppnas huvudmenyn.

¢ Mac OS: CameraWindow startar automatiskt och
huvudmenyn dppnas.

Dator: Klicka pa Camera Settings (Kamerainstallningar)
> Set Up Web Services (Instalining webbtjanster).
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Dator: Logga in pa CANON iMAGE GATEWAY

och slutfor installningsprocessen.

¢ Registrera de tjanster du tanker anvanda genom att
folja anvisningarna péa skarmen. Du kommer att behdva
kontoinformationen (anvandarnamn, I6senord osv)
for att registrera vissa tjanster.

e CANON iMAGE GATEWAY och alla andra valda
webbtjanster kommer att Iaggas in i kameran och
huvudmenyn fér CameraWindow visas.

Dator: Avsluta CameraWindow och koppla ner
anslutningen mellan kamera och dator.

@ » Webbtjansternas tillganglighet beror pa land/region och
kan komma att &ndras fran tid till annan. Uppdaterad
information om tillg&ngliga tjanster och anvandningsvillkor
hittar du pa den lokala CANON iMAGE GATEWAY-
webbplatsen.

e Om kameran &r instélld pa fel datum kan den inte ansluta
tilll CANON iIMAGE GATEWAY. Kontrollera att datumet

ar korrekt innan du férsdker uppratta en anslutning.

e Nar du stallt in maximalt antal webbtjanster i kameran
kommer du inte att kunna stélla in fler tjanster.
Radera webbtjanster du inte anvander l&angre och
l&agg sedan in nya.

KA
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@ ¢ Du kan inte lagga upp flera konton for webbtjanster,
férutom e-post.

M Dela inspelningar med hjalp av webbtjanster

Dela dina inspelningar med slékt och vanner, med hjalp av
webbtjanster.

Sl >
LAY

1 Gatill ett indexfonster och stéll in kameran for
anslutning till webbtjansten.

[ Inspelningslage Uppspelning

A 9 [ Wi-Fi] & [@ Till webbtjanst] # [OK]

e Om du redan konfigurerat och sparat en anslutning till
en atkomstpunkt kommer kameran automatiskt ansluta
till den senast anvanda atkomstpunkten.

e Om du inte sparat nagra anslutningar till &tkomstpunkter
visas meddelandet [Spara atkomstpunkten] pa skarmen.
Tryck pa [OK] for att konfigurera och spara en ny
anslutning till en atkomstpunkt (steg 2 i Tradlos
anslutning Anvanda en atkomstpunkt ([] 162)) innan
du fortsatter.
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Vélj 6nskad webbtjanst.

e Nar du vélier = (e-post), visas listan med registrerade
e-postadresser. Valj den e-postadress som du vill skicka
ett meddelande till.

Valj om du vill ladda upp MP4-videor, stillbilder
eller video snapshot-sekvenser.

Peka péa sekvensen eller stillbilden/-bilderna som
ska laddas upp.

e Nar du laddar upp stillbilder kan du ladda upp
upp till 10 stillbilder i taget genom att peka pé& dem.
For att aterkalla alla urval, peka pé [Ta bort alla] ) [Ja].

¢ Intervallsekvenser med 3 -ikonen kan inte markeras.

e Om du laddar upp till YouTube, l1&s noga igenom YouTube-
avtalet och peka pé [Jag forsékrar], om du godkanner.

¢ Uppladdningen sétter igang automatiskt.

* Du kan peka pa [Stopp] for att avbryta en pagaende,
tradlos dverforing.

Peka pé [OK].
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Kontrollera dina uppladdningar via
CANON iMAGE GATEWAY Bibliotek

A Anvand menyn CANON IMAGE GATEWAY Bibliotek

for att se dina uppladdade videor och stillbilder. Du kan
aven kontrollera vilka filer du har skickat samt de olika
installningarna for webbtjanster. Mer information om
CANON iIMAGE GATEWAY finns i hjalpmodulen

(Gverst till hoger i fonstret).

@ ¢ Uppladdningsgranser fér video: Den maximala

langden pé videor som kan laddas upp ar 15 minuter,
och maximal filstorlek &r under 2 GB.

¢ VVideo kan laddas upp en i taget och stillbilder tio i taget.

¢ Beroende pa atkomstpunktens (den tradidsa routerns)
instaliningar och kapacitet kan det ta lite tid att ladda
upp filer.

e E-postadresser ska besta av enkeloytetecken.

Endast e-postadresser med 16 eller farre tecken
fore @-tecknet kan anvandas i kameran.




Tradlésa anslutningar med en dtkomstpunkt

Tradlés uppspelning pa en dator

Via funktionen Media Server kan du visa videor och stillbilder
tradiost pa din dator eller liknande. Allt som kravs ar en
atkomstpunkt i hemmanétverket och programvara pa datorn
som kan spela upp video och stillbilder fran en mediaserver.
Vi rekommenderar att du ansluter datorn till &tkomstpunkten
med en LAN-kabel. Se dven anvisningar fér datorn,
programvaran och atkomstpunkten.

f@:{ ) ﬁm =

Atkomstpunkt Dator

Sl >
LAY

[ Inspelningslage Uppspelning

1 Kamera: Aktivera mediaserverfunktionen fran valfritt
indexfonster.

A O [P Wi-Fi] ) [B Media-server] ) [OK]
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¢ Om du redan konfigurerat och sparat en anslutning till en
atkomstpunkt kommer kameran automatiskt ansluta till
den senast anvanda atkomstpunkten.

e Om du inte sparat nagra anslutningar till &tkomstpunkter
visas meddelandet [Spara atkomstpunkten] pa skarmen.
Tryck pa [OK] for att konfigurera och spara en ny
anslutning till en atkomstpunkt (steg 2 i Tradlos
anslutning Anvanda en atkomstpunkt ([J] 162)) innan
du fortsatter.

Kamera: Nar den tradlésa anslutningen upprattats
korrekt visas [Ansluten] pa kamerans skarm.
¢ Du kan peka pa [Se information] for att se

atkomstpunktens SSID, anslutningsprotokollet och
kamerans IP- och MAC-adress.

Dator: Starta den mediaspelare du féredrar och val]
kamerans modellnamn (Canon LEGRIA mini) ur listan
over mediaservrar.

¢ P3 fristdende mediaspelare och andra enheter ansluter
du enheten till hemmanatverket och véljer kamerans
modellnamn fran listan Gver mediaservrar.

Dator: Spela upp videosekvenserna och stillbilderna.

¢ Intervallsekvenser med 2 -ikonen kommer inte att visas.
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5 Kamera: Peka pa [Slut] #) [OK] nér du &r Klar.

@ ¢ Beroende pa atkomstpunktens (den tradidsa routerns)
installningar och kapacitet kan det ta tid att starta
uppspelningen och bilden kan vara lite ojamn.

Mer information finns i Felsékning ([I] 204).

Tradlés anslutning via atkomstpunkt

Kameran kan ansluta till ett tradlost natverk via en atkomstpunkt
(trédlos router), och memorera instaliningarna for de fyra senast
anvanda atkomstpunkterna. Nar detta antal Gverskrids kommer
den atkomstpunktsanslutning som har aldst datum att ersattas

av den nya.

Allmanna krav

e Korrekt installd router som Gverensstammer med 802.11b/g/n-
protokollet och som ar Wi-Fi-certifierat (bar den logotyp som
visas nedan) och ett hemmanéatverk.

CERTIFIED
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{ Inspelningslage Uppspelning

Sl >
LAY

1 Gatill ett indexfénster och dppna skarmen
[ Natverksinstallning].

@A ) [ Wi-Fi] 8 [¥ Kontrollera/redigera instéliningar]
) [Anslutningsinstalliningar for atkomstpunkt] 6
[Inte installd]

2 Peka pa dnskad instéllningsmetod.

¢ Proceduren kommer att se olika ut beroende pa vilken
instaliningsmetod du véljer. Las beskrivningarna nedan
och fortsétt med den procedur som beskrivs pa
tillhérande sida.

Alternativ

[WPS: knapp]*
Tryck in och hall kvar WPS-knappen pé din tradltsa router
och peka sedan pé kamerans skéarm. Det hér &r den enklaste
anslutningsmetoden om du anvander en WPS-kompatibel
router. Fortsatt proceduren s som den beskrivs
i Wi-Fi Protected Setup (WPS) (11 164).
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[WPS: PIN-kod]*
Oppna atkomstpunktens instaliningar via din webblésare.
Kameran ger dig en PIN-kod som du skriver in i webblasaren.
Du behover en WPS-kompatibel router och en dator eller annan
enhet som kan anslutas till den. Fortsétt proceduren s& som den
beskrivs i Wi-Fi Protected Setup (WPS) (1] 164).

[Sok efter atkomstpunkter]
Folj anvisningarna pa kamerans skarm och valj dnskad
atkomstpunkt ur listan och skriv in ditt I6senord. Fortséatt
proceduren s& som den beskrivs i Sok efter atkomstpunkter

(11 166)

[Manuell instélining]
Skriv manuellt in &tkomstpunktens namn, I6senord och
andra natverksinstallningar. Rekommenderas bara om du &r en
avancerad anvandare av tradlésa natverk. Fortsétt proceduren
sé& som den beskrivs i Manuell installning (1] 169).

* WPS, som star for Wi-Fi Protected Setup, &r en standard som
underlattar anslutning till en atkomstpunkt.
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M Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Om din atkomstpunkt ar WPS-kompatibel (bar logotypen
som visas nedan) ar det valdigt enkelt att ansluta kameran.
Om du inte lyckas ansluta kameran med WPS, prova

[Sok efter atkomstpunkter]-metoden. Se &ven routerns

anvandarhandbok.
Wi-Fi PROTECTED
SETUP

[WPS: Button]-metoden

e Tryck in och héll kvar WPS-knappen pa den tradltsa
routern.

¢ Hur lange du maste hélla kvar beror pa routern.

e Kontrollera att routerns WPS-funktion &r aktiverad.

[WPS: PIN Code]-metod

¢ \/ia en dator eller liknande som &r ansluten till
atkomstpunkten kan du anvanda webblasaren for att
dppna routerns WPS-instaliningsmeny. Nar den 8-siffriga
PIN-koden visas pa kamerans skarm skriver du in den
i routerns WPS-installningsmeny.
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Peka péa [OK] pa kamerans skarm, inom tva minuter.

¢ Kameran ansluts till atkomstpunkten.

¢ Du kan peka pa [Stopp] och sedan pé [OK] for att avbryta
en pagaende Wi-Fi Protected Setup.

e Nar Wi-Fi Protected Setup upprattats korrekt visas
[Instélining klar] p& skéarmen.

Peka pa [OK] for att spara instéllningarna.

* Om du hdll pa4 med nagon annan procedur kommer

kameran automatiskt att ansluta till &tkomstpunkten.
Aterga till den funktion du tankte anvanda:
Steg 2 i Dela dina inspelningar med hjélp av
webbtjanster ([J] 157), steg 2 i Tradlés uppspelning
pa en dator ([J] 160).

e Stang annars menyn genom att peka pa [] ) [X].
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B Soka efter atkomstpunkter

Efter att du pekat pa [Sok efter &tkomstpunkter] kommer kameran
i nagra sekunder att hitta dtkomstpunkter i omgivningen och
visa den forsta. Anteckna i férvag natverksnamnet (SSID) och
I6senordet (krypteringsnyckeln) till &tkomstpunkten du ska
anvanda. (Det &r normalt den tradidsa routern i ditt
hemmanatverk.)

Du matar in text for de olika installningarna med hjalp av det
virtuella tangentbordet ([11 168).

1 Vailj 6nskad &tkomstpunkt.

¢ Om 6nskad &tkomstpunkt inte visas pekar du pa [A] eller
[ W] for att ga igenom listan Gver hittade atkomstpunkter.
Du kan aven peka pa [Sok igen] for att kameran ska stka
efter atkomstpunkter igen.

¢ Nar den Onskade atkomstpunktens natverksnamn (SSID)
visas, peka pa [OK].

Peka pa [Inte instélld] for att ange [Krypteringsnyckel].
Ange atkomstpunktens lésenord (krypteringsnyckel)
och peka pa [OK].

* Om den atkomstpunkt som valdes i steg 1 inte har
en [@]-ikon kan du hoppa éver det har steget.
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3 Peka pa [OK] for att spara instéllningarna.

¢ Om du hdll pa med nagon annan procedur kommer
kameran automatiskt att ansluta till atkomstpunkten.
,&tergé till den funktion du tankte anvanda:
Steg 2 i Dela dina inspelningar med hjélp av
webbtjanster ([1] 157), steg 2 i Tradlos uppspelning
pa en dator ([J] 160).

e Sténg annars menyn genom att peka pa [D] ) [X].
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Anvanda det virtuella tangentbordet

N Om du behdver anvanda text for vissa instéliningar, peka

pa textféltet s& Oppnas ett virtuellt tangentbord pa skarmen.
| bilden nedan visar vi de olika tangenternas funktioner.

Avbryt

Vaxla mellan bokstaver och siffror/specialtecken.

Andra markérens position.
Radera tecknet till vanster om markdren (backsteg).

Skiftlastangent. Nar det numeriska tangentbordet
visas kan du anvanda [#%7] for att vaxla mellan
specialteckenuppséttning 1 och 2.
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B Manuell installning

Med dessa anvisningar kan du konfigurera den tradidsa
anslutningen manuellt. Praktiskt om exempelvis atkomstpunktens
natverksnamn (SSID) inte kan identifieras, eftersom en funktion
som ddlier namnet har aktiverats. Manuella instéliningar ar
avsedda fér avancerade anvandare.

Du matar in text for de olika installningarna med hjalp av det
virtuella tangentbordet ([J] 168).

1 Mata in SSID i faltet [SSID]. Peka pa [OK] och sedan
pa [Nastal).

| faltet [Autentiserings-/krypteringsmetod] pekar

du pa [OPEN NONE] och sedan péa 6énskad metod.
e Om du valde [OPEN WEP] &r WEP-index satt till 1.

| faltet [Krypteringsnyckel] matar du in nyckeln.

Peka péa [OK] och sedan pa [N&stal).

e Om du valde [OPEN NONE] i steg 2 kan du hoppa
Over det hér steget.

Peka pa [Automatisk] eller [Manuell] och valj

hur IP-adressen ska erhallas.

¢ Om du valde [Automatisk], ga vidare till steg 9.
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Tryck pa [0.0.0.0] for att ga in i faltet for [IP-adress].
Peka pa det forsta faltet och peka pa [A /[ V] for
att andra vardet. Justera Ovriga falt pa samma satt
och peka pé [OK].

Ange [Subnetmask] pa samma sétt och peka pa [Nastal.

Ange [Standard gateway] pa samma satt och peka
pa [N&sta).

Ange [Primar DNS-server] och [Sekundar DNS-server]
pa samma sétt och peka pa [Néasta).

Peka pa [OK] for att spara instéllningarna.

¢ Om du hdll p4 med nagon annan procedur kommer
kameran automatiskt att ansluta till &tkomstpunkten.
Atergé till den funktion du tankte anvanda:
Steg 2 i Dela dina inspelningar med hjélp av
webbtjanster ([J] 157), steg 2 i Tradlos uppspelning
pa en dator ([1] 160).

¢ Stang annars menyn genom att peka pa [O] ® [X].

@ ¢ Tillgéngliga tradldsa funktioner och installationsmetoden
varierar beroende pé specifikationer och egenskaper
for det tradldsa natverk du tanker anvanda.
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Visa och andra Wi-Fi-installningar

Om kameran &r ansluten till en atkomstpunkt eller till en Wi-Fi-
aktiverad enhet, kan du ta fram och visa Wi-Fi-instaliningarna
och &ven andra dem, vid behov.

{ Inspelningslage Uppspelning }

Sl >
LAY

1 Gatill ett indexfénster och éppna fonstret [Kontrollera
aktuell installning].

A ) [ Wi-Fi] &) [¥ Kontrollera/redigera installningar]
) [OK]

Visa anslutningsinstallningar fér iOS- och Android-enheter

1 Peka pé& [Anslutningsinstaliningar fér smartphone].
¢ Kamerans SSID och I6senord visas.

2 Andra kamerans natverksnamn (SSID) och I6senord
om sa kravs.

[Redigera] ) [OK] ) [OK]
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» Nasta gang du ansluter tradidst maste du andra
Wi-Fi-installningarna pé din iOS- eller Android-enhet.

3 Pekapa[®] ® [X] for att stanga menyn.

Visa atkomstpunktens anslutningsinstallningar

1

Peka pa [Anslutningsinstaliningar for atkomstpunkt].

¢ De fyra atkomstpunkternas SSID-installiningar i kamerans
minne visas.

e Om det finns tillgangliga anslutningsplatser kan du peka
pa [Inte installd] for att stalla in en ny atkomstpunkt

(11 161).

Peka pa SSID for den atkomstpunkt vars instéllningar
du vill se.

. /&tkomstpunktens instéliningar visas.

* Peka pa [A] och [ W] for att f& fram mer information.

¢ For att radera anslutningen till den visade atkomstpunkten,
peka pa [Redigera] #) [Radera] &) [Ja].

e For att manuellt &ndra instéliningarna fér anslutningarna
till den visade atkomstpunkten, peka péa [Redigera] #)
[Manuell instélining] och félj sedan anvisningarna
i Manuell installning (11 169).

® Peka pa [®] for att aterga till skarmen for val av
atkomstpunkt.
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3

Peka pa [®D] ) [X] for att stinga menyn.

Ordlista

N

Det hér &r en ordlista med nagra av de grundlaggande
termer som anvands i kapitlet. Dokumentationen for
atkomstpunkten kan eventuellt ocksa innehélla en ordlista.

Atkomstpunkt

En tradios atkomstpunkt (wireless access point - WAP)

ar en enhet som gor att tradlésa enheter, som din kamera,
kan ansluta till ett ledningsdraget nétverk (inklusive Internet)
med hjalp av Wi-Fi-standard. | de flesta fall ar detta en
tradlos router.

IP-adress
Exklusiva nummer som tilldelas varje enhet i ett natverk.

SSID
Service Set Identifier. Helt enkelt namnet pa ett tradlost
natverk.

WPS
Wi-Fi Protected Setup. Standard f6r enkel och séker
installation av tradidsa natverk, framtagen av Wi-Fi Alliance.
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Ovrig information

Bilaga: Listor 6ver menyalternativ
Det hér avsnittet innehaller tabeller med kamerans alla
menyinstéliningar och installningsalternativ.

Bilaga: Ikoner och information pa skarmen

Det hér avsnittet beskriver de olika ikoner och skarmar
som visas pa kamerans olika skérmar, med sidhénvisningar
till de relevanta funktionerna.

Problem?
Las felsokningsraden och meddelandelistan nér du har
problem med din kamera.

Gor sa har
Det har avsnittet innehaller viktiga sakerhetsanvisningar
och underhallsinstruktioner.




Allméan information

@ Det hér avsnittet innehéller information om valfria tilloehor
som kan anvandas med kameran och avslutas med en
omfattande lista 6ver tekniska data.
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Bilaga: Listor 6ver menyalternativ

Vilka funktioner som é&r tillgangliga beror pa kamerans
funktionslage. Pa kamerans skarm graskuggas ¢j tillgangliga
menyalternativ. Om du vill ha mer information om hur du valjer
ett alternativ, se Anvanda menyerna ([J] 43). Om du vill

ha mer information om respektive funktion, se sidhanvisning.
Menyalternativ som saknar sidhanvisning beskrivs efter tabellerna.
Menyalternativ i blé och fetstil, sa har, anger standardinstallning.

@ (Hem)-menyn

Menyalternativ
Installningsalternativ

28 [Andra instéliningar] (148, 178)
[Ljudscen] (@1 108)
[%1D Standard], [§~ Musik], [+& Tall,
[ Skog och faglar], [Ee§ Ljuddampning]
[Spec. inspeln. lagen] (92, 96, 98)

["™ Normal inspelning], [ Intervallinspelning],
[2™ Slow motion], [m" Fast motion], [B® Video Snapshot]

>
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@A (Hem)-menyn (cont.)

Menyalternativ
Instaliningsalternativ

[Filmlage] (T 8g)
[@ID Auto], [f{ Mat och mode], [\ Sport],

[%8 Kvéllsmotiv], [5 Strand], ['& Snd)], [$ Makro],
[P Prog.automatik]

[£3 Vand/rotera bilden] (1 106)

(28 Spegelbild]: [P4], [Av]
(IR Upptéck riktning]: [Pa], [Av]

[O Sjalvutisare] (100

[EEE Av], (2 2 sek], [ 10 sek]
[ Fjarrkontroll + Streaming] (0143

I3 Visa bilder] (@m7o

[BE Video-snapshot] (163

)
)
"3 Filmuppspelning] (1 63)
)
)

[0 Wi-Fi] (136

[ Movie Uploader], [ 52 Uppspelning via webblésare],
[@ Till webbtjanst], [B Media-server],
[% Kontrollera/redigera installiningar]
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[Redigera] Funktioner i uppspelningslage

Knapp
Installningsalternativ

[Konvert. till MP4] (1 126)
[Radera] (74,79
Indexfonster [CE] eller [HE]:
<mappnamn>, [Valj], [Alla sekv.]
Indexfonster [EM]: <gammalt namn>, [VAlj], [Alla bilder]
Vid uppspelningspaus: [Den har sekvensen]
| enbildsvisning: [T Fortsétt] (raderar den nuvarande stillbilden)

[Klipp] (@77

[#F Andra instéllningar]-menyer

["® ] Kamerainstallningar (endast i inspelningslage)
Menyalternativ

Installningsalternativ
[Videokvalitet]

[MMbps Hog kvalitet 24 Mbps],
[17Mbps Standard (Full HD) 17 Mbps],
[4Mbps Lang 4 Mbps]
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[ = ] Kamerainstallningar (endast i inspelningslage) (cont.)

Menyalternativ
Instaliningsalternativ

[Spéraskéanna igen ansikte] (T 115)
[EDD Pa 1], [EEE Av]

[Automatisk motljuskomp.]
[CID Pa], [ Av]

[Flimmerreducering]
[ Av], [EIB 50 Hz), [GHR 60 Hz]

[Video Snapshot langd)] (198, 118)
[ 2 sek], [T 4 sek], [[EE 8 sek]

[Bildstorlek] (4 87)
[L 4000 x 3000], [IM 1920 x 1440], [§ 640 x 480]

[Visa stillbild]

[EE@ Av, (B2 2 sek], [ 4 sek], [[@ 6 sek],
[FX 8 sek], [ 10 sek]

[Automatisk motljuskomp.]: Kameran korrigerar automatiskt
for motljuset nar du spelar in motiv framfor en stark ljuskalla.
* Funktionen &r inte tillganglig nér filmlage 28, & eller £ ar valt.

*
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[Flimmerreducering]: Om skarmen borjar flimra vid inspelning
av video i lysrorsbelysning, andrar du instéliningen for att minska
effekten.

e Funktionen ar bara tillganglig om du valt filmlaget P.

[Visa stillbild]: Valj hur lange stillbilden ska ligga kvar pa skarmen
efter inspelningen.

'3 |/[ @& | Uppspelningsinstéllning
(endast i uppspelningslage)

Menyalternativ
Instéliningsalternativ

[Video Snapshot-langd)] (198, 118)
(D 2 sek], [T 4 sek], [N 8 sek]

[Bildspelsdvergang] (T 82)
(@@ Av], [ Upplosas], [(M Glidande bild]

[Rotera automatiskt]

[0 P&, (@ AV]

[Rotera automatiskt]: | Iage [ P&a] kommer kameran att
visa bilder med ratt riktning &ven om de spelades in staende,
om 3 ) [[R Upptack riktning] var installt i 1age [P4] vid
inspelningstillfallet.

*
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[[= | Skarminstéllning

Menyalternativ
Installningsalternativ

[Ské&rmmarkorer]

[EE3 Av], [ 16:9 (Vit)], [EG 16:9 (Grd)],
[Ew Niva (Vit)], [E=s Niva (Grd)],
[EfW Stodlinjer (Vit)], [EFs Stodlinjer (Grd)]

[Visa datum/tid]
[E P&, [[EE Av]

[Visa skarminfo]

[ED Pa], [E@R AV]

[Bildskarmens ljusstyrka]
e — 30

[LCD-ljusstyrkal]
[H Hog], [M Normal], [L Lag]

[HDMI-status]

[Demolage]

[ED P&, (& AV]
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[Skarmmarkdrer] (endast i inspelningslage): Du kan visa

omradesmarkorer i 16:9-format, stodlinjer eller en horisontell

linje mitt pa skarmen. Anvand markdrerna som referens, sa

att du far en korrekt inramning av motivet (vertikalt och/eller

horisontellt).

¢ Filmer har ett sidforhallande pé 16:9, sé en 16:9-markdr
kan anvandas som en praktisk referens i det omrade som
ska spelas in.

¢ Dina inspelningar paverkas inte av skarmmarkdrerna.

[Visa datum/tid] (endast i uppspelningslage): Valj om

inspelningens datum och tid ska visas vid uppspelning.

¢ Vid stillbildsvisning visas bade datum och klockslag.
Under filmuppspelning visas bara datum.

[Visa skarminfo] (endast i uppspelningslage): Om du véljer
[ P4], visas kamerans skarminformation aven péa den
tv eller bildskarm som ansluts till kameran.

[Bildsk&rmens ljusstyrka]: Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.
e Att justera LCD-skarmens ljusstyrka paverkar inte ljusstyrkan
hos dina inspelningar eller vid uppspelning pa en tv.

[LCD-ljusstyrka]: Stéll in skérmen pa en av tre ljusnivaer.
Anvand funktionen for att gbra skarmen ljusare, om du till
exempel spelar in i en ljusstark miljo.

o
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e Att justera LCD-skarmens ljusstyrka paverkar inte ljusstyrkan
hos dina inspelningar eller vid uppspelning pa en tv.
e |nstaliningen [H Hog] férkortar batteriets anvandningstid.

[HDMIl-status] (endast i uppspelningslage): Du far upp ett
fonster dar du kan kontrollera standarden pé utsignalen fran
HDMI-kontakten.

[Demolage]: Demoléget presenterar kamerans huvudfunktioner.

Det startar automatiskt om kameran drivs med natadaptern

CA-110E (tillbehor) och du later den std med strommen pa

utan minneskort i minst 5 minuter.

¢ Du stanger av demolaget genom att trycka péa en knapp eller
stédnga av kameran.
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[ & ] Systeminstalining

Menyalternativ
Instaliningsalternativ

[Sprék 8] (0 36)
[Cesky], [Dansk], [Deutschl, [EMnvikd], [English], [Espafiol],
[Frangais], [ltalianc], [Magyar], [Melayul], [Nederlands], [Norsk],
[Polski], [Portugués], [Romana], [Suomi], [Svenskal, [Turkge],
[Pycckui], [Ykpaincskal, [Ax_all], [ 4], [nne1'lna],
[EtRehsc], (SR, [s=01], [BAEE

[Tidszon/Sommartid] (0 39)

[ ] (din lokala tidszon) eller [#&] (resmalets tidszon):
[Paris], lista 6ver varldens tidszoner

[ %] (justering for sommartid): Vaxla mellan pa och av
[Datum/Klockslag] (T 36)

[Datum/Klockslag]: —

[Datumformat]: [A.M.D], [M.D.A], [D.M.A]
(A-8r, M-manad, D-dag)

[24H]: Vaxla mellan pé (24-timmarsklocka)
och av (12-timmarsklocka)

[Tillgangligt minnesutrymme]

[Anvant utrymme i minnet]
[Volym]
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["& | Systeminstalining (cont.)
Menyalternativ
Installningsalternativ
[Mandverljud]
['@») Hog volym], ['@) Lag volym], [EE3 Av]

[Filnumrering]
[ &) Nollstall], [G& Kontinuerlig]

[Automatisk avstangning]

[ED Pa], [E@R AV]

[SP-V1-lage]
(DD P&, [ Av]

[Formatera (5o]]

[Fullstandig formatering]: Vaxla mellan pa och av

[Firmware]

[Certifieringslogo visas]

[Aterstall]
[Nej], [Ja]
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[Tillgangligt minnesutrymme] (endast i inspelningslage)/
[Anvant utrymme i minnet] (endast i uppspelningslage):
Ett fonster visas dar du kan kontrollera hur mycket av
minneskortet som ar tillgangligt fér inspelning eller hur
mycket som anvands ([@] anger stillbilder).
e Siffrorna som anger tillganglig inspelningstid och antal
bilder som kan spelas in &r ungefarliga och baseras
pa vald videokvalitet och stillbildsstorlek.
¢ | informationsfonstret kan du &ven se minneskortets
hastighetsklass.

[Manéverljud]: En ljudsignal atfoljer vissa aktiviteter,
som start av kameran, sjalvutlésarens nedrékning etc.
o Vil [[E@ Av] for att stanga av mandverljud.

[Filnumrering]: Video och stillbilder sparas pa minneskortet
som filer i mappar i nummerordning. Denna installning faststaller
hur filerna numreras.
[ &) Nollstall]: Filnumreringen borjar om pa 100-0001 varje
gang du spelar in pé ett nyformaterat minne.
(B Kontinuerlig]: Filnumreringen fortsatter frdn den senast
inspelade filen pa den har kameran.
e Om det minneskort du satter i redan innehaller en fil med

ett hogre nummer, tilldelas den nya filen ett nummer som

ar en siffra hogre an den senaste filen pa minneskortet.

o
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¢ Vi rekommenderar instéliningen [Ea Kontinuerlig).

e Mappar kan innehalla upp till 500 filer (bade videor och
stillbilder)

e Filnummer bestér av 7 siffror, till exempel "101-0107".
De 3 siffrorna fore bindestrecket visar den mapp dar filen
sparats och kan variera fran 100 till 999. De 4 siffrorna efter
bindestrecket &r en unik identifierare for varje fil och kan variera
fran 0001 till 9900.

¢ Mappnamnets fyra sista siffror visar det datum da mappen
skapades.

¢ Filnumret och mappnamnet anger ockséa var pa minneskortet
filen finns. En inspelning med filnummer 101-0107”, skapad
3 november, kommer att ligga i mappen DCIM\101_1103.
Om det &r en video kommer filnamnet vara MVI_0107.MP4,
och om det &r en stillbild kommer filnamnet vara
IMG_0107.JPG.

e Alla intervallsekvenser som spelats in i en intervallin-
spelningssekvens sparas i separata mappar méarkta med
bokstaven "I” istallet for ett understreck (t.ex. ”10110501”).

[Automatisk avstangning]: Om kameran drivs med batteri
stéangs den av automatiskt om du inte rér nagra knappar under
3 minuter. Syftet &r att spara pa batteriladdningen.

o
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e Meddelandet [Automatisk avstangning] visas cirka 30 sekunder
innan kameran stangs av. Om du mand&vrerar ndgon av
kamerakontrollerna medan meddelandet visas, stdngs inte
kameran av.

[SP-V1-lage]: Aktiverar ett alternativt funktionslage som gér
att kameran kan anvéndas néar det ar skyddat av tillbehdret
Splashproof Case SP-V1. Funktionaliteten i detta lage ar
begransad. F&r mer information, 1&s i anvandarhandboken
for SP-V1.

[Firmware] (endast i uppspelningslage): Du kan kontrollera
aktuell version av kamerans firmware, som ar den programvara
som styr kameran. Det har menyalternativet ar vanligtvis inte
tillgangligt.

[Certifieringslogo visas]: Har visas ett urval certifieringslogotyper
som géller for den har kameran.
e Certifieringslogotyperna géller endast Australien och

Nya Zeeland.

[Aterstéll]: Aterstall kamerans instaliningar, inklusive eventuella
lagrade atkomstpunktanslutningar, I6senord och andra tradiésa
installiningar.
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Bilaga: Ikoner och information
pa skdrmen

Inspelning

91011 12

Sekvensraknare (timmar : minuter : sekunder, endast
vid inspelning)

Knapp for filmlage (1 88)
| @D -lage: Smart AUTO ([11 56)

Ram for ansiktsigenkanning (11 115)
Exponeringskompensation (11 112)
Ansiktsigenkanning (11 115)
Upptéack riktning ([I1 106)
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Spegelbildsinspelning (1 106)

Vitbalans ([J] 110)

Hantera minneskort ([1] 195)

Ram for anvandarvalt huvudmotiv (11 115)
Sjalvutlésare och nedrakning (11 100)
Bildfrekvens

Aterstaende batteriladdning (11 195)
Minneskort

Aterstaende inspelningstid ([T1 195)
Videokvalitet ([ 85)

Aterstaende antal stillbilder tillgangligt (1 195)
Ljudscen ([1] 108)

Bildstorlek ([11 87)

Omradesmarkor i 16:9-format ([J1] 182)

[ ]-knapp: Oppna A (Hem)-menyn (11 44)
(798 ]-knapp: Dekoration (1] 101)

[[&]] / [ ]-knapp: Andra synfalt (1] 55)
[@]/[M]-knapp: Starta/stoppa videoinspelning (11 52)
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Spela in stillbilder och speciella inspelningsldgen

(6] (&) [(®] [e]

25 Speciella inspelningslagen

£ — Intervallinspelning och valt intervall (1] 92)

o - Slow motion och vald hastighet ((11 96)

@ — Fast motion och vald hastighet ((I] 96)

—Video Snapshot och vald langd pé video-snapshot
(D9g)

Under intervallinspelning: Antal inspelningar gjorda sa langt
(192

[¥]-knapp

Under slow/fast motion: Val av hastighet ([11 96);

Under intervallinspelning: Val av intervallangd (] 92)

Under intervallinspelning: Tid kvar till nésta inspelning (11 92)
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Bara under tagning av stillbilder (] 59)
29 Last exponering
30 Blandarvéarde och slutartid

Baranér i1 ® [ ¢ | ® [SP-V1-lage] ar [ P4] (11 188)
31 [O]-knapp: Avbryta splashproof case-laget

32 [PHOTOQ]-knapp: Ta stillbilder aven om kameran
ar i splashproof case-lage
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Spela upp video (vid uppspelning)

Spegelbildsuppspelning (11 67)
Upprepa uppspelningen (11 67)

Slow/fast motion och uppspelningshastighet ([11 96)
~: — Intervallsekvenser som &nnu inte slagits ihop (11 92)

Kontrollknappar for uppspelning (1 65)

Sekvensens uppspelningstid

Sekvensnummer

Filnummer (1] 186)

[ng]-knapp: Volym (1] 65)

(78 ]-knapp: Dekoration (1] 105)

[HE]-knapp: Hamta en video snapshot-sekvens ([11 118)
Inspelningsdatum ([ 182)
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Visa stillbilder

iViIR_—. Redigera |

50 5152 53 54

[Redigera]-knapp: Oppna panelen [Redigera] (11 178)
Inspelningsinformation

Fimlage (11 88)

Aktuell stillbild/Totalt antal stillbilder

Filstorlek

Bildstorlek ([11 87)

[P ]-knapp: Bildspel (11 82)

[E=3]-knapp: Aterga till indexfonstret (€3] (1 70)
[@]-knapp: Hoppa (L1 72)

Datum och klockslag for inspelningen (11 182)
[@ ]-knapp: Forstorad uppspelning (11 72)

A 6
B
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9 Hantera minneskort

@ Spela in, W Standbyinspelning, » Uppspelning,

Il Paus i uppspelning, ¥ Snabb uppspelning,

<4« Snabb uppspelning bakat, I» Langsam uppspelning,
<[ Langsam uppspelning bakat, I Bildruteuppspelning
framat, <dll Bildruteuppspelning bakat.

13 Aterstaende batteriladdning
@ $» &1 » P B (6t

¢ |konen visar en grov uppskattning av aterstaende laddning
av ett fulladdat batteri.

o Nar batteriets laddning borjar ta slut méaste det antingen
bytas ut eller laddas upp. Beroende pé kamerans eller
batteriets status motsvarar eventuellt inte den faktiska
batteriladdningen det som visas péa skarmen.

e Om du sétter i ett tomt batteri kan strbmmen sténgas
av utan att 8l visas.

15 Aterstaende inspelningstid
Om utrymmet pa minneskortet ar slut visas @8 och [Slut]
(i r6tt) och inspelningen avbryts.

17 Aterstaende antal stillbilder tillgangligt
Aven om antalet stillbilder som kan spelas in &r stérre,
ar [9999] det hogsta talet som visas.




Problem?

Felsékning

| det har avsnittet far du tips och rad om hur du gér till vaga

nar kameran inte fungerar som den ska. Ibland kan det du tror
ar en funktionsstorning ha en mycket enkel l6sning, sé las rutan
"LAS DET HAR FORST” innan du gér vidare till de mer detaljerade
problemldsningarna. Om felet kvarstér, kontakta din aterforséljare
eller en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

LAS DET HAR FORST

Elanslutning

e Ar batteriet laddat?

Inspelning

¢ Har du slagit pa strommen till kameran och stallt in den
pé inspelning? (11 52, 59) Har du satt i ett kompatibelt
minneskort korrekt i kameran? (1] 34)

Uppspelning

® Har du slagit p& strommen till kameran och stéllt in den
pa uppspelning? (11 63, 70) Har du satt i ett kompatibelt
minneskort korrekt i kameran? ([ 34) Innehaller kortet
inspelningar?




Problem?

Stromkalla

Kameran startar inte, eller stdnger av sig sjalv.
- Batteriet ar helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och satt i det enligt anvisningarna.
Det gar inte att ladda batteriet.

- Batteriets temperatur ligger inte inom normalt driftsomfang
(cirka 0-40 °C). Ta ur batteriet, vérm det eller 1at det svalna,
och prova igen.

- Batteriet ska laddas i en temperatur som ligger ungefar
mellan 0 °C och 40 °C.

- Om du anvander korrekt typ av batteri (som rekommenderas
av Canon) kan det vara nagot fel pa batteriet. Kontakta en
auktoriserad Canon-serviceverkstad.

- Batterier kan inte laddas i kameran dven om natadaptern
CA-110E (tillbehor) anvands.
Batteriets laddning tar slut valdigt snabbt &ven i normala
temperaturer.
- Batteriet kanske &r forbrukat. Kép ett nytt batteri.




Problem?

Inspelning

Inspelningen startar inte nar du pekar pa [@].

- Du kan inte spela in medan kameran registrerar
din féregédende inspelning p& minneskortet (sa lange
atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar).

Vanta tills kameran ar klar.

- Minneskortet ar fullt. Radera inspelningar (11 74, 79) eller
formatera minneskortet (11 40) for att frigdra utrymme.

- Mapp- och filnumren for video och stillbilder har natt sina
respektive maxvérden. Stall in 87 ®) [ & | 8 [Filnumrering]
pa [Nollstéll] och satt i ett nytt minneskort.

Den punkt déar du tryckte pa [@] eller [ll] motsvarar inte
inspelningens bdrjan/slut.

- Det férekommer en viss fordrojning mellan att du pekar
pé knappen och inspelningens faktiska start/slut.

Detta ar helt normalt.
Om ett motiv fladdrar férbi framfér objektivet kan bilden
ibland se bojd ut.

- Det har fenomenet ar typiskt féor CMOS-bildsensorer.

Om ett motiv passerar mycket snabbt framfér kameran
kan bilden ibland verka skev. Detta ar helt normalt.




Problem?

Att byta mellan funktionslagena inspelning (@)/inspelnings-
standby (Il)/uppspelning (P) tar langre tid &n vanligt.

- Om minneskortet innehaller manga sekvenser kan vissa
aktiviteter ta langre tid &n normalt. Spara dina inspelningar
(I 129) och formatera minneskortet ([11 40).

Du drabbas av stérningar vid inspelning av video/stillbilder.

- Ett problem som kan uppsté efter hand som video/stillbilder
spelas in och raderas. Spara dina inspelningar (1] 129)
och formatera minneskortet med alternativet [Fullstandig
formatering] (11 40).

Nar kameran har anvants under lang tid blir den varm.

- Kameran kan bli varm om du anvander den under langre
perioder. Det har ar helt normalt. Men om kameran blir
véldigt varm eller om den blir varm nér du bara har anvant
den en kort stund, kan det betyda att det &r fel pa kameran.
Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Uppspelning

Det gér inte att radera en sekvens.
- Det gér eventuellt inte att ta bort sekvenser om de har
spelats in eller redigerats med en annan enhet och sedan
Overforts till ett minneskort anslutet till dator.

o
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Det tar valdigt lang tid att radera sekvenser.

- Om minneskortet innehaller manga sekvenser kan vissa
aktiviteter ta langre tid &n normalt. Spara dina inspelningar
([ 129) och formatera minneskortet (11 40).

Det gar inte att hamta en video snapshot-sekvens fran en
inspelad video.

- Det gér inte att hdmta video snapshot-sekvenser fran
videor som har spelats in eller redigerats med annan enhet
och sedan 6verforts till minneskort anslutet till datorn.

- Minneskortet ar fullt. Radera nagra inspelningar (11 74, 79)
for att frigdra utrymme.

Det gér inte att bockmarkera v* enskilda sekvenser/bilder
i indexfonstret

- Du kan inte vélja mer an 100 sekvenser/bilder individuellt.
Valj alternativet [Alla sekvenser] eller [Alla bilder] i stallet
for [Valj].

Indikatorer och skarminformation

il cller @8 lyser (rott) pa skarmen.

- Batteriet &r urladdat. Byt till ett fulladdat batteri.
il cller @8 visas (i rott) p4d skdrmen och kameran inte
kan slas av och pa.

- Batteriet &r urladdat. Byt till ett fulladdat batteri.

o




Problem?

E® visas (i rott) pa skarmen.

- Fel pa minneskortet. Stang av kameran. Ta ur och sétt
i minneskortet. Om du inte far tilloaka normal indikator,
prova att formatera om minneskortet.

@ och [Slut] visas (i rott) pa skarmen.

- Minneskortet ar fullt. Byt minneskort eller radera inspelningar
(74, 79) for att frigdra utrymme pa minneskortet.

- Mapp- och filnumren har nétt sina respektive maxvérden.
Stallin 87 ) [ & 1) [Filnumrering] p& [Nollstall] och
radera alla videor ([J] 74) och alla stillbilder (1] 79) pa
minneskortet och formatera det ([1] 40).

Du har avbrutit inspelningen men atkomstindikatorn
(ACCESS) slacks inte.
- Sekvensen registreras pa minneskortet. Detta &r helt normalt.

Bild och ljud

Skarmen ser valdigt mork ut.

- LCD-skarmens dampningsfunktion har aktiverats.
Andra instaliningen for 88 #) %) [LCD-ljusstyrkal]
till [Normal] eller [Hog].

Skarminformationen slar pa och av hela tiden.
- Batteriet ar helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och satt i det enligt anvisningarna.

o




Problem?

Ovanliga tecken dyker upp pa skdrmen och kameran fungerar
inte som den ska.

- Ta ur batteriet och sétt i det efter en stund.

Videobrus péa skarmen.

- Hall ett visst avstdnd mellan kameran och enheter som

sander ut kraftiga magnetfalt (plasma-tv, mobiltelefoner etc.).
Du far upp horisontella band pa skarmen.

- Ett fenomen som &r typiskt fér CMOS-bildsensorer vid
inspelning i skenet fran vissa typer av lysrér, kvicksilver- eller
natriumlampor. Detta &r helt normalt. Minska symptomen
genom att &ndra instaliningen 85 ) [ |6
[Flimmerreducering].

Ljudet blir forvrangt eller spelas in pa en lagre ljudniva.

- Om du spelar in i en miljié6 med hoga ljud (som fyrverkerier,
scenshower eller konserter) kan ljudet bli forvrangt eller
spelas in med en annan ljudniva. Detta ar helt normailt.

Du far en korrekt bild men inget ljud fran den inbyggda
hogtalaren.

- Hogtalarvolymen &r avstangd. Justera volymen ([11 65).

- Om HDMI-hdghastighetskabeln HTC-100 (tillbehdr) ar
ansluten till kameran, koppla loss den.




Problem?

Minneskort och tillbehor

Det gar inte att satta i minneskortet.
- Minneskortet ar felvant. Vand pa minneskortet och prova igen.
Det gar inte att spela in pa minneskortet.

- Minneskortet ar fullt. Radera nagra inspelningar (11 74, 79)
for att frigdra utrymme, eller byt minneskort.

- Formatera minneskortet alternativet [Fullstandig formatering]
([ 40) innan du anvander det med kameran for forsta
gangen.

- Du maéste anvanda ett kompatibelt minneskort om du ska
kunna spela in video pa minneskortet ([1] 32).

- Mapp- och filnumren for video och stillbilder har natt sina
respektive maxvarden. Stall in 8% ) [ & | [Filnumrering]
pé [Nollstéll] och satt i ett nytt minneskort.

Ansluta till externa enheter

Du far ingen bild och inget ljud fran tv:n.
- Ingangsvaljaren péa din tv &r inte installd pa den kontakt
dér du har anslutit kameran. VAl ratt videoingang.
- Koppla ur hdghastighets-HDMI-kabeln HTC-100 (tillbehdr)
och aterupprétta anslutningen, eller stdng av kameran och
starta den igen.

o
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- Kameran kan vara instélld pa inspelningslage. Koppla
ur héghastighets-HDMI-kabeln HTC-100 (tillbehor), stéll
in kameran pa uppspelningslage och ateruppratta sedan
anslutningen.
- Kameran matar varken bild och ljud om de tradiésa
funktionerna anvands.
Datorn kan inte identifiera kameran, trots att kameran
ar korrekt ansluten.
- Koppla ur USB-kabeln och stédng av kameran. Starta
kameran igen efter en stund och &teruppréatta anslutningen.
- Anslut kameran till en annan av datorns USB-portar.
Det gar inte att spara inspelningar pa min dator
- Om minneskortet innehaller for manga inspelningar
(Windows — 2 500 stillbilder/videor eller fler, Mac OS -
1 000 stillbilder/videor eller fler), kan du eventuellt f& problem
vid Overféring av inspelningar till en dator. Prova att anvanda
en kortlasare.

Tradlosa funktioner

Se aven anvandarhandboken till &tkomstpunkten och eventuella
andra enheter.

Det gér inte att ansluta &tkomstpunkten.
- Kontrollera att &tkomstpunkten fungerar.
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- Den effektiva kommunikationsrackvidden mellan kamera
och atkomstpunkt kan variera beroende pa den tradiésa
signalens styrka. Prova att flytta kameran narmare
atkomstpunkten.

Sladdltsa telefoner, mikrovagsugnar, kylskép och andra
enheter som befinner sig mellan atkomstpunkten och
kameran kan stora den tradldsa signalen. Prova att placera
kameran p4 lite avstand fran den har typen av enheter.
Tradldsa natverk med en funktion som doljer SSID, det vill
sé&ga som inte visar natverkets namn, kan inte identifieras
av kameran vid installationen av det tradiésa natverket.
Gor en manuell installation ([J1 169) eller stdng av den hér
funktionen hos &tkomstpunkten.

Den tradlésa uppspelningen pé dator eller liknande &r ojamn.

- Uppspelningen kan bli ojamn beroende pé atkomstpunktens
instaliningar och kapacitet.

Anslut datorn till atkomstpunkten med en LAN-kabel.
Avlagsna alla féremal, mellan kameran och den tradidsa
atkomstpunkten, som kan tankas stéra den tradldsa
signalen.

Flytta kameran ndrmare den tradidsa atkomstpunkten.
Stang av eventuella andra enheters tradldsa funktioner,
utom datorn eller liknande som anvands fér uppspelning.

o
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- Byt tradlos atkomstpunkt till IEEE 802.11n. Mer information
finns i anvandarhandboken.

- Om detta inte atgardar problemet, kan orsaken finnas hos
enheten eller sarskilda férhallanden som ar unika for den
aktuella miljién. Anvand héghastighets-HDMI-kabeln HTC-100
(tilbehor) nar du ansluter kameran till en tv (1] 125).

Den tradlésa anslutningen avbréts under pagaende
fildverforing.

- Ofullstandiga filer kan ligga kvar pa destinationen.

Om ofullsténdiga filer skulle ligga kvar p& destinationen,
kontrollera deras innehall ordentligt innan du raderar dem.

- V&l [Nya filer] och for éver filerna igen.

Det gar inte att fa en tradlos anslutning till kameran.

- Aterstallining av kamerans installningar med 4% ) (& 1
[Aterstall] aterstaller kamerans SSID (natverksnamn) och
andrar natverksldsenorden. Radera kamerans tidigare
natverksinstalliningar fran iOS- eller Android-enheten och
anslut enheten till kameran igen.

Fonstret Webbvisning visas inte korrekt i webblasaren.

- Enheten, operativsystemet eller webblasaren kanske inte
stdds. For aktuell information om vilka system som stdds,
se lokal Canon-webbplats.

- Aktivera JavaScript och cookies i din webblasares
installningar. Mer information finns i webblasarens
hjalpmoduler eller online-dokumentation.
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Lista 6ver meddelanden ( alfabetisk ordning)

Se Lista med meddelanden fér tradlésa funktioner ([1] 216)
for en lista med meddelanden avseende tradidsa funktioner

i allmanhet och Lista med meddelanden fér webbtjanster
([ 221) f6r meddelanden avseende webbtjanster nar du
anvander CANON iMAGE GATEWAY.

2 Arbetar. Koppla inte ur strémmen.
- Kameran uppdaterar minneskortet. Vanta tills det har
ar klart och ta inte ur batteriet.
9 Bilden kan inte visas
- Du kan eventuellt inte visa stillbilder som har tagits med
annan enhet eller bildfiler som har skapats eller redigerats

med dator och sedan 6verforts till ett minneskort anslutet
till datorn.
* Det gar inte att spela in videosekvenser pa det har
minneskortet
- Det gér inte att spela in videosekvenser pa ett minneskort
som &r pa 64 MB eller mindre. Anvand ett rekommenderat
minneskort (11 32).




Problem?

6 Det gar inte att spela in videosekvenser pa det har
minneskortet Formatera endast med kameran
- Minneskortet i kameran har formaterats med en dator.
Formatera minneskortet med den har kameran (11 40).
ot Ej tillrackligt med utrymme
- Radera inspelningar pa minneskortet ([11 74, 79) eller valj
[4 Mbps] fér konverteringen.
12 Eventuellt kan du inte spela in video pa det har minneskortet
- Du kan eventuellt f& problem med att spela in video
pa ett minneskort utan hastighetsklass eller med SD
hastighetsklass 2, 4 eller 6. Byt till ett minneskort med
SD-hastighetsklass 10.
% Fel pa filnamn

- Mapp- och filnumren har natt sina respektive maxvarden.
Stallin 88 ® [ & 1) [Filnumrering] p& [Nollstall] och
radera alla videor ([ 74) och alla stillbilder (11 79) pa
minneskortet och formatera det (1] 40).
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3 For att spela in film pa detta minneskort, rekommenderas
kvalitetsinstalliningen [Lang].

- Om du anvander minneskort med SD hastighetsklass 2, 4
eller 6 kan du eventuellt inte spela in video en videokvalitet
annan an 4 Mbps.

% FOr manga bilder och MP4-filmer. Koppla fran USB-kabeln.

- Koppla fran USB-kabeln. Prova att anvanda kortlésare eller
minska antalet bilder och videor pa minneskortet till under
2 500 bilder (Windows) eller 1 000 (Mac OS).

- Om du far upp en dialogruta pa datorskarmen, stang den.
Koppla ur USB-kabeln, vanta en stund och ateruppratta
sedan anslutningen.

% Formatera endast med kameran

- Ett problem hos filsystemet gér att du inte kan komma
at det valda minneskortet. Formatera minneskortet med
den har kameran ([I] 40).
% |nget minneskort
- Satt i ett kompatibelt minneskort i kameran (1 34).
- Minneskortet ar eventuellt inte korrekt placerat. Skjut in
minneskortet i kortplatsen tills det klickar pa plats.
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% |nspelningen stoppades pa grund av otillrécklig skrivhastighet
foér minneskortet
- Hastigheten pa datatverforingen var for hog for minneskortet
och bearbetningen avbréts. Byt till ett minneskort med
SD-hastighetsklass 10.
- Efter upprepad inspelning, radering och redigering av
sekvenser (fragmenterat minne), tar det langre tid att
spara pa minneskortet och inspelningen kan &ven avbrytas.
Spara dina inspelningar (11 129) och formatera minneskortet
med alternativet [Fullstandig formatering] (1 40).
2 Kan inte aterskapa data
- Det gick inte att aterskapa den forstorda filen. Spara dina
inspelningar (11 129) och formatera minneskortet med
alternativet [Fullstandig formatering] (11 40).
% Kan inte klippa sekvensen
- Sekvenser som spelats in eller redigerats i andra enheter
och som sedan forts over till ett minneskort anslutet till
datorn kan inte klippas med den har kameran.
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8 Kan inte konvertera sekvensen

- Sekvenser som spelats in eller redigerats i andra enheter
och som sedan forts over till ett minneskort anslutet till
datorn kan inte konverteras till MP4-sekvenser.

2 Kan inte konvertera sekvenser inspelade med
intervallinspelning.

- Intervallsekvenser med 3 -ikonen kan inte konverteras
eller skalas om. Satt ihop intervallsekvenserna till en enda
sekvens (11 94).

9 Kan inte ladda duken

- Dukfilen som sparades pa minneskortet ar korrupt.
- Dukens data kan inte lasas in fran dukfil som har skapats
med annan enhet och sedan &verforts till ett minneskort

anslutet till datorn.

% Kan inte spara duken
- Kan inte spara dina [Pennor och marken] pa minneskortet.
Spara dina inspelningar ([1] 129) och formatera minneskortet

(11 40).
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10 Kan inte spela in

- Det gér inte att hamta video snapshot-sekvenser frén videor
som har spelats in eller redigerats med annan enhet och
sedan &verforts till minneskort anslutet till datorn.

- Problem med minneskortet. Om det har meddelandet
visas ofta, utan synbar anledning, kan du kontakta en
auktoriserad Canon-serviceverkstad.

" Kan inte spela in Kontrollera minneskort

- Problem med minneskortet. Spara dina inspelningar
(1 129) och formatera minneskortet med alternativet
[Fullstandig formatering] (11 40). Om problemet kvarstar,
prova med ett annat minneskort.

2 Kan inte spela upp

- Du kan eventuellt inte spela upp sekvenser som spelats
in med en annan enhet eller som skapats eller redigerats
med dator och sedan 6verforts till ett minneskort anslutet
till datorn.

- Problem med minneskortet. Om det har meddelandet
visas ofta, utan synbar anledning, kan du kontakta en
auktoriserad Canon-serviceverkstad.
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Kan inte spela upp Kontrollera minneskort
- Problem med minneskortet. Spara dina inspelningar
(A 129) och formatera minneskortet med alternativet
[Fullstandig formatering] (1 40). Om problemet kvarstér,
prova med ett annat minneskort.
Kan inte spela upp videosekvenserna pa minneskortet
- Videosekvenser kan inte spelas upp fran minneskort som
ar pa 64 MB eller mindre. Anvand ett rekommenderat
minneskort ([1] 32).
Kan inte spela upp videosekvenserna p& minneskortet
Formatera endast med kameran
- Minneskortet i kameran har formaterats med en dator.
Formatera minneskortet med den har kameran (1 40).
Kontrollera minneskort
- Det gér inte att bearbeta minneskortet. Kontrollera
minneskortet och se till att det ar korrekt installerat.
Fel p& minneskortet. Kameran kan inte spela in eller visa
stillbilden. Prova att ta ur och satta i minneskortet igen,
eller byt minneskort.
Om G lyser rétt nar meddelandet forsvinner, gor sé har:
Sténg av kameran och ta ur och satt i minneskortet. Nar
blir gron igen kan du ateruppta inspelning/uppspelning.
Om problemet kvarstér, sékerhetskopiera inspelningarna
(1 129) och formatera minneskortet ([1] 40).

o
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Ladda batteriet

- Batteriet &r urladdat. Ladda batteriet.

LCD-ljusstyrkan har minskats Anvéand instéllningen
[LCD-ljusstyrka] fér att andra ljusstyrkan

- Andra instéliningen fér 87 6 %) [LCD-ljusstyrkal]

till [Normal] eller [H&g].
Minneskortet fullt

- Minneskortet ar fullt. Radera nagra inspelningar (11 74, 79)

for att frigdra utrymme, eller byt minneskort.
Sékerhetskopiera insp. regelbundet

- Det hdr meddelandet kan ibland visas ndr du startar kameran.
Om nagot gér fel kan du forlora dina inspelningar, sa glém
inte att sakerhetskopiera regelbundet.

Scen inspelad med annan enhet. Kan inte spela upp scenen.

- Det gér inte att spela upp sekvenser som inte har spelats
in med den har kameran.

Skrivfel minneskort Forsoka aterskapa data?

- Det har meddelandet visas nasta gang du startar kameran,
om strémmen bréts av misstag medan kameran
registrerade data pa minneskortet. VAlj [Aterskapa] om
du vill forsdka aterskapa inspelningarna. Om du sétter i ett
minneskort som innehaller sekvenser som har spelats in
med en annan enhet, rekommenderar vi att du véljer [Nej].

o
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2 V&lj dnskat sekvensnummer
- Ett antal sekvenser har samma inspelningsdatum men olika
filinformation. Det har kan intraffa om du till exempel spelar
in video i ett omrade som ligger pa den internationella
datumlinjen. Valj ett nummer sé visas motsvarande
sekvensgrupp péa skéarmen.
2 \/issa sekvenser kunde inte raderas
- Videosekvenser som har skrivskyddats/redigerats med
andra enheter och sedan dverforts till ett minneskort
anslutet till datorn kan inte tas bort med den har kameran.
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Lista dver meddelanden for tradlosa funktioner

Se aven anvandarhandboken till &tkomstpunkten och eventuella
andra enheter.

W8 Another user is already controlling the camcorder.
Try again later./En annan anvandare kontrollerar kameran.
Forsok igen senare.

- Det har meddelandet visas pa den tradidsa enhetens
skérm. Flera tradltsa enheter forsoker ansluta till kameran.
Se till att bara en tradids enhet forsoker ansluta, peka sedan
pa Forsok igen.

Wis Felaktig autentiseringsmetod.

- Se till att kameran och atkomstpunkten ar korrekt
konfigurerade.

- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander
samma autenticerings-/krypteringsmetod och
krypteringsnyckel.

- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering,
skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

W0 Felaktig krypteringsmetod.

- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander
samma autenticerings-/krypteringsmetod.

- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering,
skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

KA
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"9 Felaktig krypteringsnyckel

- Krypteringsnyckeln (I6senord) ar skiftlageskanslig,

sé& se till att du skriver in den korrekt.
wos Flera atkomstpunkter har upptackts. Forsok igen.

- Flera atkomstpunkter skickar ut WPS-signaler samtidigt.
FOrsok igen senare eller utfér installationen med alternativet
[WPS: PIN-kod] eller [SOk efter atkomstpunkter] ([11] 161).

wot Inga atkomstpunkter har hittats

- Kamerans atkomstpunkt kan inte hittas.

- Sladdiésa telefoner, mikrovagsugnar, kylskap och andra
enheter kan stora den tradldsa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den hér typen av enheter.

- Se till att anvanda atkomstpunktens SSID fér kamerans
tradltsa installningar ([I] 166).

- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering,
skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

wos Kan inte ansluta

- Sladdltsa telefoner, mikrovagsugnar, kylskap och andra
enheter kan stora den tradiésa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den har typen av enheter.
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W2 Kan inte autentisera Wi-Fi

Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvéander
samma autenticerings-/krypteringsmetod och
Krypteringsnyckel.

Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering,
skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

wos Kan inte erhalla IP-adress

Om du inte anvander en DHCP-server, anslut med alternativet
[Manuell instalining] och skriv in IP-adressen med alternativet
[Manuell] (11 169).

Sla péa strommen till DHCP-servern. Om den redan &r pa,
se till att servern fungerar som den ska.

Kontrollera att adressomfanget ar tillrackligt for
DHCP-servern.

Sla pa strommen till DNS-servern. Om den redan &r p4,

se till att servern fungerar som den ska.

Kontrollera att DNS-serverns IP-adress och namnet

pé adressen &r korrekt konfigurerade.

Stéll in DNS-serverns IP-adress i kameran.

Om du inte anvander en DNS-server, stall in DNS-adressen
pa [0.0.0.0].

Om du anvander en tradlos gatewayrouter, kontrollera att
alla enheter i natverket, inklusive kameran, har konfigurerats
med ratt gatewayadress.
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W4 Kan inte gora klart WPS.

- Sténg av kameran och atkomstpunkten (den tradldsa
routern). Starta enheterna igen efter en stund och férsék
igen. Om problemet kvarstar, utfor installationen med hjalp
av alternativet [Sok efter atkomstpunkter] (11 161).

W15 Kan inte gora klart WPS. Forsok igen.

- Vissa atkomstpunkter kraver att du trycker in och haller kvar
WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup). Mer information
finns i atkomstpunktens anvandarhandbok.

- GI6m inte att peka pé [OK] pa kamerans skarm inom
2 minuter efter att du aktiverade atkomstpunktens Wi-Fi
Protected Setup-signal, genom att antingen trycka pa
knappen eller mata in PIN-koden.

w4 Kan inte komma 4t instéllningsfiler

- Sténg av kameran. Starta den igen efter en stund.

Om problemet kvarstar kan du kontakta en auktoriserad
Canon-serviceverkstad.
w7 Konflikt med IP-adress

- Andra kamerans IP-adress, for att undvika konflikter med
andra enheter i samma natverk. Eller andra den andra
enhetens IP-adress.
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w6 Tradlb6s kommunikation fungerar inte som den ska

- Sladdlésa telefoner, mikrovagsugnar, kylskdp och andra
enheter kan stora den tradldsa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den har typen av enheter.

- Stang av kameran och atkomstpunkten (den trédldsa routern).
Starta enheterna igen efter en stund och gér om installationen
av det tradldsa natverket. Om problemet kvarstar kan du
kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Wit Wi-Fi har avslutats

- Sladdltsa telefoner, mikrovagsugnar, kylskap och andra
enheter kan stora den tradiésa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den hér typen av enheter.

- Kameran kan inte ansluta till &tkomstpunkten om alltfor

manga enheter redan anvander den. Forsdk ansluta igen
efter en stund.
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Lista dver webbtjanstmeddelanden

*¢ Anslut dator, anvand medfdlj. program for instaliningar
- Ett fel intréffade vid anslutning till CANON iIMAGE
GATEWAY-servern. Kontrollera installningarna som har
sparats pa CANON iIMAGE GATEWAY och stall in dem
igen i kameran.
X5 Anslut till dator och anvand medféljande program
Tjansten kanske inte ar tillgénglig i din region
- Anvand webbtjanster genom att stélla in kameran enligt
instéllningar som har sparats pa CANON iIMAGE GATEWAY.
Installera ImageBrowser EX och CameraWindow pa din
dator och konfigurera med hjalp av CANON iIMAGE
GATEWAY.
%3 Bilden kan inte skickas
- Du foérsdkte skicka en typ av inspelning eller fil vars storlek
inte stdds av den valda webbtjansten. Kontrollera inspelningen
innan du skickar den.
X7 Kontrollera natverksinstallningar
- Kamerans natverksinstaliningar ar inte korrekt konfigurerade.
Kontrollera anslutningspunkten, SSID och andra
natverksinstallningar.
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*04 Max filmklipp att skicka X min.

- Du férsokte skicka en video som &r langre an webbtjanstens
angivna maxlangd (maxlangden varierar mellan olika
webbtjanster). Gor videon kortare och férsok skicka den
pa nytt.

*2 Qtillrackligt utrymme pa server

- Du har 6verskridit den mangd data du kan spara pa
CANON iIMAGE GATEWAY-servern. Frigdr utrymme
genom att radera data.

X1 Server upptagen Forsok igen senare

- CANON iMAGE GATEWAY-servern &r upptagen pa grund
av att manga anvandare forsdker ansluta. Avsluta den
tradldsa anslutningen och forsok igen senare.

6 Server upptagen Forsok igen senare

- Ett fel intraffade nér du anslét till CANON iIMAGE GATEWAY-
servern, eller ocksa ar servern tillfalligt nere. Avsluta den
tradlosa anslutningen och forsok igen.
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Sékerhetsanvisningar

Kamera

For maximal prestanda bor du alltid tanka pa féljande.

* Spara dina inspelningar regelbundet. Overfér dina
inspelningar till en extern enhet, som till exempel en dator
(13 129) och sakerhetskopiera regelbundet. Du skyddar da
dina vardefulla inspelningar om nagot skulle gé fel, samtidigt
som du frigér utrymme pé minneskortet. Canon ansvarar inte
for eventuell dataférlust.

¢ Bar aldrig kameran genom att halla i LCD-panelen.

Var férsiktig nér du stanger LCD-panelen.

e Var forsiktig med pekskarmen. Tryck inte for hart och
anvand inte kulspetspenna eller annat spetsigt verktyg pa
pekskarmen. Pekskarmens yta kan skadas.

¢ Undvik kontakt med metallféremal. Om metallféremal kommer
i kontakt med pekskéarmen kan det oavsiktligt ge felaktig
funktionalitet hos kameran.

¢ Hall inte kameran i samma grepp under lang tid, eftersom det
kan orsaka lagtemperaturbrannskador. Aven om kameran inte
kanns varm kan en langvarig kontakt med samma kroppsdel
orsaka rodnad eller blasor i huden. For personer med
cirkulationsrubbningar eller valdigt kanslig hud, eller om
kameran ska anvandas i en miljé med héga temperaturer,
rekommenderas stativ.
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e L&gg inte ifrdn dig kameran pa en plats dar den utsétts for
hdga temperaturer (t.ex. i en bil i starkt solsken) eller hog
luftfuktighet.

* Anvand inte kameran néra starka elektromagnetiska falt,
till exempel ovanpé en tv eller néra en plasma-tv.

¢ Anvand inte kamerans tradidsa funktioner pé sjukhus,
medicinska mottagningar eller ombord pé flygplan. Anvéands
inte heller i nérheten av medicinsk utrustning eller kansliga
elektroniska enheter, eftersom det kan paverka utrustningens
prestanda. Om du har pacemaker, hall ett avstand till kameran
pa minst 22 cm.

Kamerans tradldsa funktioner kan utsattas for storningar

fran enheter som exempelvis sladdltsa telefoner och
mikrovagsugnar. Du minskar stérningarna genom att 6ka
avstandet till den har typen av enheter, eller genom att
anvanda kamerans tradidsa funktioner en annan tid pa dygnet.
Rikta inte objektivet mot starka ljuskallor. LAmna inte kameran
riktad mot ett starkt belyst motiv.

¢ Anvand eller férvara inte kameran i dammiga eller sandiga
miljider. Kameran &r inte vattentat — undvik &ven vatten,
lera och salt. Om s&dana &mnen skulle tranga in i kameran
(eller i objektivet) kan den skadas eller forstoras.

¢ Var ocksa forsiktig med varmen fran eventuell videobelysning.

o
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e Montera inte isar kameran. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om kameran inte fungerar som den ska.

e Hantera kameran varsamt. Utsatt den inte for stotar och
vibrationer eftersom det kan skada kameran.

e Om du monterar kameran pé ett stativ maste du se till att
stativets fastskruv ar kortare an 5,5 mm. Du kan annars
skada kameran.

¢ Nar du spelar in video, forsok fa en jamn, stabil bild.
Kraftiga kamerardrelser under filmning kan ge nervésa
och ryckiga inspelningar. | extremfallet kan uppspelningar
av sédana sekvenser faktiskt orsaka aksjuka. Om du far en
sadan reaktion bor du omedelbart avbryta uppspelningen
och ta en paus.

M Langsiktig férvaring
Om du inte tanker anvanda kameran under en langre tid bor

den forvaras pa en dammfri plats, i lag luftfuktighet och i en
temperatur under 30 °C.

o




Gor sé har

Batteri

FARA!
Hantera kamerabatteriet varsamt.
o Utsatt det inte for eld (det kan explodera).
e Utsatt inte batteriet for temperaturer éver 60 °C.
Lagg det inte i nérheten av ett element eller i en varm bil.
e Forsok inte att montera isar eller modifiera batteriet.
e Tappa inte batteriet i golvet och utséatt det inte for stétar.
¢ Skydda batteriet fran fukt.

e Smutsiga kontakter kan inte 6verféra strommen korrekt
mellan batteriet och kameran eller batteriladdaren.
Torka av kontakterna med en mjuk trasa.

M Langsiktig férvaring

e Batterier ska forvaras torrt och i en temperatur pa max. 30 °C.

e Batteriet haller langre om du later det ladda ur helt innan du
stoppar undan det for férvaring.

e Alla dina batterier bor laddas upp och laddas ur minst en gang
per ar.




Gor sé har

Minneskort

¢ \/i rekommenderar att du sékerhetskopierar dina inspelningar
i din dator. Data kan skadas eller férloras pa grund av fel
pa minneskortet eller om minneskortet utsétts for statisk
elektricitet. Canon ansvarar inte for forlorade eller skadade
data.

¢ Ror inte kontakterna pa minneskorten och skydda dem mot
damm och smuts.

¢ Anvand inte minneskort i miljder med starka magnetfalt.

¢ | &mna inte minneskort sé att de utsatts for hog temperatur
eller hdg luftfuktighet.

¢ Ta inte isér, bdj inte och tappa inte minneskort, utsatt dem
inte for kraftiga vibrationer, stotar eller vatten.

e Kontrollera att kortet ar rattvant innan du sétter i det
i kameran. Om du férsdker tvinga in ett felvant minneskort
i kortplatsen kan bade minneskortet och kameran skadas.

¢ Fast inga sjélvhaftande etiketter p& minneskortet.

e Nar du raderar videosekvenser eller formaterar minneskortet
ar det bara filallokeringstabellen som péverkas; dina lagrade
data raderas inte rent fysiskt. Innan du avyttrar kameran eller
minneskortet, eller om du tanker ge bort kameran, bér du
formatera den med alternativet [Fullstdndig formatering]

([ 40). Fyll minnet med betydelseldst material och upprepa
samma formateringsmetod. P& sa sétt blir det mycket svart att
aterskapa dina originalinspelningar.
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Gor sé har

Inbyggt, uppladdningsbart litiumbatteri

Kameran har ett inbyggt, ateruppladdningsbart litiumbatteri
som bibehaller datum/klockslag och andra installningar.

Det inbyggda litiumbatteriet laddas upp nér kameran anvands;
det kommer att vara helt urladdat om du inte anvander kameran
under ca. tre manader.

Ladda det inbyggda litiumbatteriet: Satt i ett fulladdat batteri
i kameran eller ladda det med tillbehoret CA-110E natadapter.
Lat sedan kameran sté i 24 timmar utan att starta den.




Underhall/Ovrigt

Underhall/Ovrigt

Rengdring

Kameran

¢ Torka av kameran med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig
impregnerade torkdukar eller flyktiga 16sningsmedel,
till exempel thinner.

Objektiv

¢ Ta bort damm och smutspartiklar med en blasborste
utan aerosol.

¢ Torka forsiktigt av objektivet med en ren, mjuk
linsrengdringsduk. Anvand aldrig pappersservetter.

LCD-pekskarm

® Rengdr LCD-pekskarmen med en ren, mjuk
linsrengdringsduk.

¢ Vid snabba temperaturvaxlingar kan kondens bildas pa
bildskarmen. Torka bort fukten med en mjuk, torr trasa.




Underhall/Ovrigt

Kondens

Om du alltfor hastigt flyttar kameran fran I&g till hog temperatur
kan kondens (sma vattendroppar) bildas inuti kameran. Avbryt
anvandningen av kameran om du far en kondensvarning.
Kameran kan skadas om du fortsétter anvanda den.

| féljande fall kan kondens bildas:

e Om du alltfér hastigt flyttar en nedkyld kamera till ett varmt rum.
e Om du placerar kameran i ett fuktigt utrymme.

e Om ett kallt rum varms upp hastigt.

Undvik kondens

e Utsatt inte kameran for plétsliga eller extrema
temperaturvaxlingar.

¢ Ta ur minneskortet och batteriet. Placera kameran i en lufttat
plastpase och lat den anpassas efter temperaturen innan du
tar ut den ur pasen.

Om kondens har upptackts

Hur lang tid det tar innan kondensen har avdunstat beror pa
platsen och vaderforhallandena. En tumregel séger att du bor
vanta 2 timmar innan du kan anvanda kameran igen.




Underhall/Ovrigt

Anvanda kameran utomlands

Nétspénning

Du kan anvanda den medfoljande batteriladdaren for att ladda
batteriet i alla lander med en stromférsdrining pa mellan 100 och
240 V vaxelstrom, 50/60 Hz. Kontakta en Canon-
serviceverkstad for mer information om adaptrar.

Uppspelning pa en TV

Du kan bara spela upp dina inspelningar pa tv-apparater som ar
kompatibla med PAL/SECAM-systemet eller digital-tv-sandningar
i 50 Hz. Dessa anvands i foljiande lander/regioner:

Europa: Hela Europa och Ryssland. Amerika: Endast i Argentina,
Brasilien, Uruguay och de franska territorierna (Franska Guyana,
Guadeloupe, Martinique etc.). Asien: Storre delen av Asien
(utom Filippinerna, Japan, Burma, Sydkorea och Taiwan).
Afrika: Hela Afrika och de afrikanska 6arna. Australien/
Oceanien: Australien, Nya Zeeland, Papua Nya Guinea, de
flesta darna i Stilla havet (utom Mikronesien, Samoa, Tonga och
amerikanska territorier som Guam och Amerikanska Samoa).




Allman information

Extra tillbehor

Féljande extra tilloehdr ar kompatibla med kameran men
tillgangligheten varierar mellan olika lander/regioner.
Vissa av tillbehdren beskrivs mer i detalj nedan.

NB-4L Batteri CB-2LVE CA-110E Néatadapter
Batteriladdare

=

HTC-100 IFC-400PCU WS-DC11
Hoghastighets- USB-kabel Handledsrem
HDMI-kabel




Allman information

SP-V1
Splashproof case

Vi reckommenderar att du anvander originaltillbehor
fran Canon.

Den har produkten &r konstruerad sa att den fungerar
bast tilsammans med originaltilloehdr fran Canon. Canon
ansvarar inte for skador pa produkten och/eller andra skador
som till exempel eldsvada etc., som orsakas av att andra
tilloehdr an originaltillbehor fran Canon har anvéants till
kameran (t.ex. lackande och/eller exploderande batteri).
Garantin géller inte reparationer av skador som orsakats
av att annat an originaltillbendr frdn Canon har anvants,
men du kan bestalla en reparation mot debitering.

Batterier
Om du behdver extra batterier ska du bara anvanda NB-4L.

o
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CB-2LVE Batteriladdare

Anvand batteriladdaren for att ladda batterier. Det tar cirka

1 timme och 30 minuter att ladda ett batteri. Laddningstiden
kan variera beroende p& omgivning och batteriets ursprungliga
laddningsstatus.

Ungeférliga anvandningstider

Inspelnings- och uppspelningstiderna i tabellen nedan ar
ungefarliga och varierar beroende pé videokvalitet och laddning,
inspelnings- och uppspelningssituation. Batteriets effektiva
anvandningstid kan sjunka om du spelar in i laga temperaturer,
om du anvander en ljusstark skarm etc.

, : Inspelning Inspelning :

24 Mbps 70 min. 50 min. 105 min.
17 Mbps 70 min. 50 min. 105 min.
4 Mbps 75 min. 50 min. 110 min.

* Ungefarliga tider for inspelning, med upprepad mandvrering av start/
stopp och strémbrytare.

Det har market anger att tilloehdret ar ett original- CANO,,
tilbehor fran Canon. Om du anvander videoutrust-
ning fran Canon rekommenderar vi tilloehor eller

andra produkter med den h&r Canon-markningen.
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Tekniska data

LEGRIA mini

4 - Angivna véarden ar ungefarliga.

System
¢ Inspelningssystem
Video:
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-2 AAC-LC (2 kanaler)
Stillbilder:
Design rule for Camera File system (DCF), kompatibel med
Exif* Ver. 2.3
Bildkomprimering: JPEG
Den har kameran stoder Exif 2.3 (kallas &aven for "Exif Print”). Exif Print
ar en standard for battre kommmunikation mellan kameror och skrivare.
Genom att ansluta till en Exif Print-kompatibel skrivare kan data som

registrerades vid fotograferingstillféllet anvéandas och optimeras, vilket
ger extremt hogkvalitativa utskrifter.

Konfigurering av videosignal: MP4
Lagringsmedia

microSD-, microSDHC- (SD High Capacity) eller microSDXC-
minneskort (SD eXtended Capacity) (medfolier gj)

o




Allman information

e Maximal inspelningstid’
Vanligt 16 GB minneskort (finns i handeln)
24 Mbps: 1 tim. 25 min.
17 Mbps: 2 tim. 5 min.
4 Mbps: 8 tim. 40 min.
Vanligt 32 GB minneskort (finns i handeln)
24 Mbps: 2 tim. 55 min.
17 Mbps: 4 tim. 10 min.
4 Mbps: 17 tim. 20 min.

¢ Bildsensor
1/2,3-typ CMOS, 12 800 000 pixlar®
Effektivt antal pixlar (ultravidvinkel)‘:
Video: 8 990 000 pixlar Stillbilder: 12 000 000 pixlar

Effektivt antal pixlar (nérbild)’:
Video: 2 070 000 pixlar Stillbilder: 2 760 000 pixlar

¢ LCD-pekskarm
6,86 cm (2,7 tum), TFT-farg, 230 000 punkter’, kapacitiv
pekskarmsfunktion

¢ Mikrofon
Stereoelektretkondensatormikrofon




Allman information

¢ Objektiv
f=2.7 mm, F/2.8
Motsvarande 35 mm brannvidd (ultravidvinkel)‘:
Video: 16,8 mm Stillbilder: 15,4 mm
Motsvarande 35 mm brannvidd (nérbild)’:
Video: 35,0 mm Stillbilder: 32,1 mm

¢ Objektivets uppbyggnad
6 linser i 5 grupper (1 dubbelt asfariskt element)

e Nargrans
Fokusdjup 0,4 m till oandligt

¢ Vitbalansering
Automatisk vitbalansering, egen vitbalansering eller férinstalld
vitbalans: Dagsljus, Glédlampa

¢ Minsta belysning
8 Ix (filmlaget [Prog.automatik], slutartid pa 1/25)

e Rekommenderad belysning: Over 100 lux

e Storlek pa videoinspelningar
24 Mbps, 17 Mbps: 1920x1080 pixlar
4 Mbps: 1280x720 pixlar
3 Mbps: 640x360 (endast under [x1/4]-slow motion)

o




Allman information

e Stillbildsstorlekar
L 4000x3000 pixlar, M 1920x1440 pixlar, § 640x480 pixlar
Stilloilder som hamtats fran videor: 1920x1080 pixlar

Kontakter

¢ USB-kontakt: mini-B, Hi-Speed USB, endast utgang
¢ HDMI-kontakt: HDMI-minikontakt; endast utgéng
Wi-Fi

¢ Standard

Folier IEEE 802.11b/g/n-protokollet; Wi-Fi Protected Setup
(anslutningsmetoder: WPS-knapp, PIN-kod)

* Frekvens: 2,4 GHz
e Stoder kanaler: 1-13

¢ Krypteringsmetod: WEP-64/WEP-128, TKIP/AES

Elanslutning/Ovrigt
¢ Spanningsmatning (nom.)
3,7 V likstrdm (batteri), 5,3 V likstrdm (natadapter)

e Effektforbrukning (17 Mbps videokvalitet, normal
Ijusstyrka)’
2,4 W

. Driftstemperatur‘: 0-40 °C




Allmén information
o Matt® [B x H x D] (utan handledsrem)
76 X 22 x 96 mm

* Vikt* (endast kameran)
160 g

NB-4L Batteri

e Batterityp
Ateruppladdningsbart litiumjonbatteri

¢ Markspanning: 3,7 V likstrém

. Driftstemperatur’: 0-40 °C

¢ Batterikapacitet: 760 mAh (typiskt)
o Matt®: 35,4 x 40,3 x 5,9 mm

o Vikt*: 17 g

CB-2LVE Batteriladdare

e Markspanning
100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,1 A (100 V)-0,06 A (240 V)

¢ Nominell utspénning: 4,2 V DC, 0,65 A
¢ Laddningstid (NB-4L Batteri)’: 1 tim. 30 min.
¢ CHARGE-indikator: Orange — laddar, gron — fulladdad

KA A= 6“
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Allman information

. Driftstemperatur’: 0-40 °C
o Matt®: 53,0 x 86,0 x 19,5 mm
o Vikt*: 55 g

Vikt och matt &r ungefarliga. Inget ansvar for fel och
utelamnanden.

Informationen i den har handboken kontrollerades i juni 2013.
Tekniska data och utseende kan &ndras utan foregéende
meddelande.
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Felsdkning
Filnumrering
Fjarrkontroll +
Streaming
Flimmerreducering
Formatera ett
minneskort
Forstorad uppspelning
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Hamta stillbilder/video
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frAn en video
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Klippa sekvenser

Kondens
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